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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2025/2365
z dnia 12 listopada 2025 r.

w sprawie zapobiegania stratom granulatu z tworzyw sztucznych w celu ograniczenia
zanieczyszczenia mikrodrobinami plastiku

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajagc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (2),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (°),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Mikrodrobiny plastiku sa wszechobecne, trwale i sg zjawiskiem o charakterze transgranicznym. Sg szkodliwe dla
Srodowiska i potencjalnie szkodliwe dla zdrowia ludzi. Szkody, jakie mikrodrobiny plastiku powodujg w Srodowisku
i potencjalnie dla zdrowia ludzi, moga by¢ jeszcze wigksze w przypadku zawartosci szkodliwych dodatkow
chemicznych i innych substancji potencjalnie niebezpiecznych dodawanych na etapach produkdji i przeksztatcania.
Mikrodrobiny plastiku sa fatwo przenoszone przez powietrze oraz ladowe wody powierzchniowe i prady
oceaniczne, a ich mobilnos¢ jest czynnikiem, ktory powigksza problem. Wystepuja one w glebie, w tym na gruntach
rolnych, jeziorach, rzekach, ujsciach rzek, na plazach, w lagunach, morzach, oceanach oraz w odleglych, niegdys
dziewiczych regionach. Ich obecnos¢ w glebie ma wplyw na jej wlasciwosci i powoduje w niej zmiany, ktore
negatywnie wplywaja na wzrost niektorych roslin. Wplyw mikrodrobin plastiku na Srodowisko morskie zostal
szczegdtowo udokumentowany. Po przedostaniu si¢ mikrodrobin plastiku do $rodowiska morskiego, zebranie ich
jest niemal niemozliwe i wiadomo, Ze s3 one polykane przez szereg organizmoéw i zwierzat oraz szkodza
réznorodnosci biologicznej i ekosystemom. Trwalo$¢ granulatu z tworzyw sztucznych w $rodowisku wodnym
mozna liczy¢ co najmniej w dziesiecioleciach, a polykanie granulatu z tworzyw sztucznych przez dziko zyjace
organizmy morskie, w szczegdlnosci ptaki morskie i zétwie morskie, moze spowodowac fizyczny uszczerbek lub
$mier¢. Jako dodatkowe Zrédlo zardéwno emisji gazéw cieplarnianych, jak i presji na ekosystemy, mikrodrobiny
plastiku przyczyniaja si¢ rowniez do zmiany klimatu. Nieodlaczng czgs¢ problemu stanowi potencjal mikrodrobin
plastiku do dziatania jako no$nik wchlanianych substancji toksycznych lub mikroorganizméw chorobotwérezych.
Ludzie sg narazeni na kontakt z mikrodrobinami plastiku znajdujacymi si¢ w powietrzu i zZywnosci. Rosnaca
$wiadomo$¢ wystepowania mikrodrobin plastiku w lafncuchu zywno$ciowym moze podwazy¢ zaufanie
konsumentéw i mie¢ konsekwencje gospodarcze. Moga wystapi¢ negatywne skutki gospodarcze dla dzialalnosci
takiej jak ryboléwstwo komercyjne i rolnictwo, a takze dla sektora rekreacji i turystyki na obszarach dotknigtych
uwolnieniami.

(2) W swojej opinii z dnia 30 kwietnia 2019 r. zatytulowanej ,Zagrozenia dla Srodowiska i zdrowia zwigzane
z zanieczyszczeniem mikrodrobinami plastiku” Grupa Gléwnych Doradcéw Naukowych Komisji stwierdzila, ze
Listnieja powazne powody do obaw i przedsigwzigcia Srodkéw ostroznosci”.

(3)  Granulat z tworzyw sztucznych obejmuje wszelkie materialy do formowania zawierajace polimery, pochodzenia
pierwotnego lub wtérnego, lub obu tych kategorii facznie, niezaleznie od tego, czy zostaly uzyskane z biomasy
lub czy oczekuje sig, ze ulegng biodegradacji z uplywem czasu. Granulat z tworzyw sztucznych ma zastosowanie
przede wszystkim w procesach wytwarzania produktow z tworzyw sztucznych poprzez formowanie, co obejmuje
formowanie sensu stricto, wytlaczanie, spienianie, powlekanie tworzywami sztucznymi, kompresje lub wtryskiwanie.
Alternatywnie granulat z tworzyw sztucznych moze by¢ wykorzystywany w procesach wytwarzania produktow
innych niz tworzywa sztuczne, gdzie jest on chemicznie wbudowany w matryce, takich jak beton lekki, lub gdzie jest
fizycznie zawarty w produkcie, jak na przyklad asfalt. Granulat z tworzyw sztucznych moze zawiera¢ chemiczne
dodatki i moze wystepowaé w réznych ksztattach i formach, takich jak nurdle, granulki, platki i zywice oraz
w postaci cylindrycznej, koralikéw, sproszkowanej, mikroproszku, mikrokulek i aglomeratéw. Srednica czastek
granulatu z tworzyw sztucznych wynosi zazwyczaj od 2 do 5 mm, jednakze niewielka ich cz¢$¢ moze by¢ mniejsza
lub wigksza.

) Dz.U. C, C/2024/2487, 23.4.2024, ELL http://data.curopa.cu/eli/C/2024/2487oj.

Dz.U. C, C[2024/3675, 26.6.2024, ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[3675/oj.

%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 kwietnia 2024 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz
stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 22 wrze$nia 2025 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym).
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 pazdziernika 2025 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).
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Pyt z granulatu z tworzyw sztucznych jest odpadem przemystowym powstalym podczas operacji obejmujacych
granulat z tworzyw sztucznych, jego rozdrabniania lub przetwarzania, ktéry nie jest wykorzystywany w procesach
wytwarzania produktow z tworzyw sztucznych i nie wchodzi zatem w zakres definicji ,granulatu z tworzyw
sztucznych” zawartej w niniejszym rozporzadzeniu. Trudno jest uniknag wytwarzania takiego pylu, mozna je jednak
zminimalizowac. Pyl ten nalezy usuwal za pomoca filtréw lub urzadzen wychwytujacych w ramach srodkéw
zdrowia i bezpieczenstwa w miejscu pracy.

Straty granulatu z tworzyw sztucznych stanowia w Unii trzecie co do wielkosci zrédlo mikrodrobin plastiku
uwalnianych w sposéb niezamierzony do Srodowiska i wynikaja ze zlych praktyk podczas operacji obejmujacych
granulat z tworzyw sztucznych na wszystkich etapach fancucha dostaw, co obejmuje etap produkcji, w tym
recykling, wytwarzania przedmieszek, mieszania, przeksztalcania, przetwarzania, dystrybucji, transportu, w tym
droga morska i podczas innych operacji logistycznych, przechowywania, pakowania oraz czyszczenia pojemnikow
i zbiornikéw na granulat z tworzyw sztucznych. W zwiazku z powyzszym podejscie oparte na tancuchu dostaw ma
zasadnicze znaczenie dla zapewnienia, aby wszystkie podmioty gospodarcze, ktére wykonuja operacje obejmujace
granulat z tworzyw sztucznych, byly zaangazowane w zapobieganie stratom. Od 2015 r. europejski przemyst
wytworczy tworzyw sztucznych stopniowo przyjmuje migdzynarodowy program Operation Clean Sweep® (OCS)
jako dobrowolne zobowiazanie. W ramach tego programu kazde przedsigbiorstwo, ktére wytwarza granulat lub
wykonuje operacje obejmujace granulat uznaje znaczenie osiagnigcia zerowych strat granulatu i zobowiazuje si¢ do
przyjecia najlepszych praktyk. Chociaz praktyki takie sg na ogét dobrze rozumiane przez sygnatariuszy OCS, nie
zostaly one calo$ciowo wdrozone. Poziom stosowania si¢ do zalozefi programu OCS przez przemyst tworzyw
sztucznych pozostaje niski.

W wigkszosci krajow $wiata wyrazono obawy co do wplywu zanieczyszczen mikrodrobinami plastiku na
srodowisko i na zdrowie ludzi. Szereg panstw czlonkowskich przyjeto lub zaproponowalo specjalne srodki. Mozaika
krajowych ograniczen moze jednak potencjalnie utrudni¢ funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

Aby zmierzy¢ si¢ z problemem zanieczyszczenia plastikiem, Komisja w swoim komunikacie z dnia 16 stycznia
2018 r. zatytulowanym ,Europejska strategia na rzecz tworzyw sztucznych w gospodarce o obiegu zamknigtym”
potwierdzila istnienie zagrozen zwiazanych z mikrodrobinami plastiku oraz wezwala do przyjecia innowacyjnych
rozwigzan ukierunkowanych na poszczegélne Zrédta mikrodrobin plastiku. Komisja odnowita to zobowigzanie
w swoich komunikatach z dnia 11 grudnia 2019 r. w sprawie Europejskiego Zielonego tadu, z dnia 11 marca
2020 r. w sprawie nowego planu dzialania dotyczacego gospodarki o obiegu zamknigtym oraz z dnia 12 maja
2021 r. w sprawie planu dzialania na rzecz eliminacji zanieczyszczen. Plan dzialania na rzecz eliminacji
zanieczyszczen obejmuje, wéréd celéw na 2030 r., zmniejszenie o 30 % ilosci mikrodrobin plastiku uwalnianych do
Srodowiska.

W rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥) odniesiono si¢ do zanieczyszczenia
mikrodrobinami plastiku w drodze naloZenia ograniczenia na wprowadzanie do obrotu mikrodrobin plastiku
celowo dodawanych do produktow, poniewaz stosowanie mikroczastek polimeréw syntetycznych jako takich lub
celowo dodawanych do produktéw powoduje znaczne zanieczyszczenie mikrodrobinami plastiku, to za$ stwarza
niedopuszczalne ryzyko dla Srodowiska.

Zalecenie OSPAR 2021/06 w sprawie ograniczenia strat granulatu z tworzyw sztucznych trafiajacych do Srodowiska
morskiego (zwane dalej ,zaleceniem OSPAR 2021/06”) zostalo przyjete w czerwcu 2021 r. przez umawiajace sig
strony Konwencji o ochronie $rodowiska morskiego obszaru pdiocno-wschodniego Atlantyku (zwanej dalej
Jkonwencjg OSPAR”) w celu ograniczenia iloici odpadéw morskich poprzez propagowanie terminowego
opracowania i wdrozenia skutecznych i spojnych norm zapobiegania stratom granulatu oraz systeméw certyfikacji
dla catego taricucha dostaw tworzyw sztucznych. Srodki stuzace minimalizacji ryzyka zwigzanego z transportem
granulatu z tworzyw sztucznych droga morska sa analizowane przez Migdzynarodowa Organizacje Morska (IMO),
ktéra wydala niewigzacy okélnik MEPC.1/Circ.909 w sprawie zalecent dotyczacych transportu granulatu z tworzyw
sztucznych drogag morska w kontenerach (zwany dalej ,okdlnikiem MEPC.1/Circ.909”). W tym kontekscie Unia i jej
panstwa czlonkowskie powinny $ciSle monitorowal wszelkie przyszle postepy osiagane na szczeblu IMO
oraz odegra¢ czotowg role w zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony Srodowiska w tym wzgledzie, na przyklad
poprzez ustanowienie wysokiego standardu ochrony.

W przedlozonym przez Uni¢ w ramach Programu Organizacji Narodéw Zjednoczonych (ONZ) ds. Ochrony
Srodowiska wniosku przed druga sesja miedzyrzadowego komitetu negocjacyjnego na temat miedzynarodowego
prawnie wigzacego instrumentu dotyczgcego zanieczyszczenia tworzywami sztucznymi (INC-2) Unia i jej pafistwa
cztonkowskie podkreslily, ze w przyszlym instrumencie nalezy uwzgledni¢ Srodki majace na celu ograniczenie
niezamierzonego uwalniania mikrodrobin plastiku.

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny,
udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw,
zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 1488/94, jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE
i 2000/21/WE (Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907 [oj).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2025/2365/0j
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Pomimo istnienia aktow prawnych Unii dotyczacych zapobiegania uwalnianiu odpadéw, zanieczyszczen, odpadow
morskich i chemikaliow, brak jest szczegétowych unijnych przepisow zapobiegajacych stratom granulatu z tworzyw
sztucznych jako Zrédiu zanieczyszczenia mikrodrobinami plastiku w calym lancuchu dostaw. Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE (°) ustanowiono podstawowe zasady gospodarowania odpadami
oraz nalozono na panstwa czlonkowskie ogélne obowigzki w zakresie podejmowania Srodkéw zapobiegajacych
wytwarzaniu odpadéw. Te ogélne obowiazki nalezy uzupelni poprzez zajecie si¢ szczegélowymi aspektami
i wymogami dotyczacymi ostroznego wykonywania operacji obejmujacych granulat z tworzyw sztucznych, aby
unika¢ sytuacji, w ktorych staje si¢ on odpadem.

Chociaz produkcja materialéw polimerowych na skale przemystows jest objeta zakresem stosowania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (°), inne rodzaje dzialalnosci, takie jak przeksztalcanie, transport lub
przechowywanie granulatu z tworzyw sztucznych, prowadzone zazwyczaj przez male i Srednie przedsigbiorstwa,
nie sg objete ta dyrektywa. Ponadto w dokumencie referencyjnym dotyczacym najlepszych dostepnych technik
w produkcji polimeréw z sierpnia 2007 r., ustanowionym zgodnie z dyrektywa Rady 96/61/WE ('), nie odniesiono
si¢ konkretnie do kwestii strat granulatu z tworzyw sztucznych.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE (%) dotyczy monitorowania i oceny wplywu
mikroodpadéw, w tym mikrodrobin plastiku, na Srodowisko przybrzezne i morskie. Opracowano aktualizacje
pierwszych wytycznych dotyczacych monitorowania odpadéw morskich w celu harmonizacji metodologii, w tym
w odniesieniu do monitorowania wystepowania i dystrybucji granulatu z tworzyw sztucznych wzdluz wybrzeza.
Dyrektywa 2008/56/WE nie zawiera jednak szczegétowych wymogdw dotyczacych zapobiegania stratom granulatu
z tworzyw sztucznych u zrédla lub ich ograniczania.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2023/2055 (°), zmieniajace zalacznik XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
dotyczy strat mikroczastek polimeréw syntetycznych, tj. granulatu z tworzyw sztucznych, wykorzystywanych
w obiektach przemystowych, jako uwolnieri, ktérych mozna unikngé, oraz wprowadza wymoég w zakresie
sprawozdawczosci dotyczacy szacowanej ilosci mikrodrobin plastiku uwalnianych do srodowiska w ujeciu rocznym.
Mimo ze wymog ten nie okresla metodyki szacowania strat, stuzy on zwigkszeniu ilosci informacji na temat strat
granulatu z tworzyw sztucznych oraz poprawie jakosci informacji zbieranych do celéw oceny ryzyka zwigzanego
z tymi mikrodrobinami plastiku w przysztosci.

W celu zapewnienia bezpiecznego i odpowiedzialnego wykonywania operacji obejmujacych granulat z tworzyw
sztucznych na wszystkich etapach jego lancucha dostaw, tak aby zapobiec stratom tego granulatu do $rodowiska,
oraz w celu realizacji ambitnych zalozen przewidujacych osiagnigcie zerowych strat granulatu z tworzyw sztucznych
konieczne jest ustanowienie wymogéw dotyczacych operacji obejmujacych granulat z tworzyw sztucznych w calym
faficuchu dostaw, a mianowicie w produkcji, w tym uzyskanej w wyniku zastosowania technologii recyklingu,
wytwarzania przedmieszek, mieszania, przeksztalcania, przetwarzania, dystrybucji, transportu, przechowywania,
pakowania i czyszczenia zbiornikéw i pojemnikéw w stacjach oczyszczania. Niniejsze rozporzadzenie powinno
mie¢ zastosowanie do wszystkich podmiotéw wykonujacych operacje obejmujace granulat z tworzyw sztucznych
w calym lancuchu dostaw, bez wzgledu na zastosowanie koficowe tego granulatu.

Wymogi dotyczace operacji powinny uwzgledniaé zalecane na poziomie miedzynarodowym dobre praktyki
postepowania, a takze istniejgce wymogi dotyczace operacji obejmujacych granulat z tworzyw sztucznych,
ustanowione przez przemyst w Unii. W tym zakresie istotne jest, aby Unia i jej pafistwa czlonkowskie kontynuowaly
wysitki zmierzajace do uznania zalecen zawartych w okélniku MEPC.1/Circ.909 za wiazace na poziomie
miedzynarodowym. Ponadto, Unia moze promowaé dyskusje na poziomie migdzynarodowym w odniesieniu do
zobowigzania przewoznikoéw do powiadomienia whasciwych organéw w przypadku transportu granulatu z tworzyw
sztucznych w innym pafistwie niz to, w ktérym maja miejsce zamieszkania lub siedzibe.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajaca niektore

dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/98/oj).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych i emisji
pochodzacych z chowu zwierzat gospodarskich (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334
z 17.12.2010, s. 17, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir[2010/7 5/oj).

Dyrektywa Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczaca zintegrowanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli
(Dz.U. L 257 z 10.10.1996, s. 26, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/1996/61/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajgca ramy dzialan Wspdlnoty
w dziedzinie polityki Srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19,
ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/0j).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2023/2055 z dnia 25 wrzesnia 2023 zmieniajace zalacznik XVII do rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczef
w zakresie chemikali6w (REACH) w odniesieniu do mikroczastek polimeréw syntetycznych (Dz.U. L 238 z 27.9.2023, s. 67,
ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2055/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2365/0j
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Ze wzgledu na szkodliwy charakter strat granulatu z tworzyw sztucznych do Srodowiska, a takze zwazywszy na
okreslony w niniejszym rozporzadzeniu ogdlny obowiazek dotyczacy unikania strat granulatu z tworzyw
sztucznych, spoczywajacy na podmiotach gospodarczych i przewoznikach, nalezy ustanowi¢ konkretne wymogi
dotyczace zamieszczania informacji w formie piktogramu oraz tekstu ostrzegawczego. Aby zmniejszy¢ obcigzenie
podmiotéw gospodarczych i przewoznikéw, powinna istnie¢ mozliwo$¢ wdrozenia tych wymogéw z uwzglednie-
niem juz istniejacych obowiazkow wynikajacych z zalacznika XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006. W pkt 7
i 10 pozycji 78 tego zalacznika okreslono wymogi informacyjne dla dostawcéw mikroczastek polimerow
syntetycznych. Do celow niniejszego rozporzadzenia przez dostawce mikroczgstek polimerdw syntetycznych nalezy
rozumie¢ kazdego wytwoérce, importera, dalszego uzytkownika lub dystrybutora wprowadzajacego do obrotu
granulat z tworzyw sztucznych zlozony z mikroczastek polimeréw syntetycznych. Dostawca ten powinien
zamieszczaé odpowiednie informacje na etykiecie, opakowaniu, ulotce dolaczonej do opakowania lub na karcie
charakterystyki. Powinien on mie¢ mozliwo$¢ przekazania tych odpowiednich informacji przy przekazywaniu
informacji okreslonych w pozycji 78 pkt 10 zalacznika XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006. Poniewaz
jednak rézne mozliwe sposoby przekazywania tych odpowiednich informacji mogg rézni¢ si¢ pod wzgledem
skutecznosci w odniesieniu do przyczyniania si¢ do realizacji og6lnego obowigzku unikania strat granulatu, Komisja
powinna oceni¢ ich wzgledna skuteczno$¢ w kontekscie przegladu niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku uwolnienia i rozprzestrzenienia w Srodowisku morskim granulatu z tworzyw sztucznych moze on
powodowac¢ zagrozenie dla zywych zasobéw i organizméw morskich oraz zaktécaé inne zgodne z prawem sposoby
wykorzystywania morza, takie jak ryboléwstwo i akwakultura. Granulat z tworzyw sztucznych odpowiada za 70 %
tworzyw sztucznych zjadanych przez ptaki morskie, poniewaz przypomina on ptakom rybia ikre, mimo ze stanowi
on zaledwie 0,05 % tworzyw sztucznych obecnych w wodach powierzchniowych. Takie niewielkie czastki tworzyw
sztucznych znaleziono w zoladkach 63 z okoto 250 gatunkéw ptakéw morskich na $wiecie. Ponadto szacuje sig, ze
granulat z tworzyw sztucznych stanowi pod wzgledem masy drugie co do wielkosci bezposrednie zrédlo
zanieczyszczenia mérz mikrodrobinami plastiku. Szacuje sig, ze co roku do oceanu trafiajg miliardy pojedynczych
granulek z tworzyw sztucznych. Jest to wynikiem strat i wydostawania si¢ granulatu, zaréwno na mala, jak i duza
skale na ladzie i na morzu na wszystkich etapach taficucha dostaw, w szczeg6lnosci podczas przewozu granulatu
z tworzyw sztucznych. Co wigcej, granulat z tworzyw sztucznych moze osiada¢ na plazach i na wybrzezach
i w efekcie negatywnie wplywaé na turystyke i dzialania wykonywane na ladzie. Szereg incydentéw z udzialem
statkow morskich doprowadzilo do uwolnienia do $rodowiska morskiego wielu ton granulatu z tworzyw
sztucznych, co mialo katastrofalne skutki dla $rodowiska i spotecznosci lokalnych. Na przyklad wypadek
kontenerowca Toconao, ktory w 2023 r. dotknal pélnocne wybrzeze Hiszpanii, spowodowal utrate szeSciu
konteneréw, z ktorych jeden przewozit tysiac workéw granulatu z tworzyw sztucznych o wadze 25 kg kazdy.
Spowodowato to wyrzucenie milionéw granulek z tworzyw sztucznych na brzeg u wybrzezy Galicji.

Aby odnies¢ si¢ do tej kwestii z perspektywy transportu morskiego, dziatajagcy w ramach IMO Komitet Ochrony
Srodowiska Morskiego zatwierdzit w 2024 r. okélnik MEPC.1/Circ.909. Poniewaz jednak zalecenia te nie s3 prawnie
wigzace, Unia, zgodnie z jej obowigzkiem wynikajacym z Traktatéw w zakresie zachowania, ochrony i poprawy
jakodci Srodowiska oraz promowania dzialan na poziomie migdzynarodowym stuzacych rozwiazywaniu globalnych
probleméw w dziedzinie Srodowiska, powinna niniejszym rozporzadzeniem wprowadzi¢ wigzace przepisy, aby na
poziomie §wiatowym ustanowi¢ pionierskie rozwigzania zapewniajace wyzszy poziom ochrony $rodowiska w tym
obszarze. Zaladowcy powinni zapewniaé, aby granulat z tworzyw sztucznych byl zapakowany w wysokiej jakosci
opakowania, aby informacje dotyczace transportu zostaly dostarczone, w odpowiednim czasie, operatorowi,
agentowi i kapitanowi statku morskiego oraz aby szczegdlny wymoég dotyczacy sztauowania zostal nalezycie
wypelniony. Operatorzy, agenci i kapitanowie statkéw morskich powinni zapewniaé, na podstawie informacji
dotyczgcych transportu otrzymanych ze strony zaladowcow, aby kontenery zawierajace granulat z tworzyw
sztucznych byly odpowiednio sztauowane i zabezpieczone w sposob minimalizujacy zagrozenia dla $rodowiska
morskiego bez uszczerbku dla bezpieczenstwa statku morskiego i o0séb znajdujacych si¢ na pokladzie.
W szczegblnosci kontenery zawierajace granulat z tworzyw sztucznych nalezy sztauowaé pod pokladem, gdy jest
to racjonalnie wykonalne, lub na odkrytym pokladzie, na ostonigtych obszarach jego centralnej czgsci. Wymogi te sa
uzupelnieniem ogdlnych ram prawnych IMO i Unii w zakresie bezpieczenstwa transportu morskiego oraz
zapobiegania zanieczyszczaniu morza przez statki, w szczegélnosci dyrektywy 2002/59/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (1%), kt6ra ustanowiono system zapobiegania wypadkom na morzu i zanieczyszczaniu morza
z uwzglednieniem migdzynarodowych norm prawnych.

Podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE powinni wdrozy¢ wymogi dotyczace operacji
obejmujgcych granulat z tworzyw sztucznych, podejmujac w kolejnosci priorytetéw dzialania zapobiegajace
uwalnianiu granulatu z tworzyw sztucznych do §rodowiska jako najwyzszy priorytet. Pierwszym krokiem powinno
by¢ zatem zapobieganie przypadkom wydostania si¢ granulatu z tworzyw sztucznych na zewnatrz pierwotnego
zabezpieczenia podczas rutynowych operacji, a tym samym zmniejszenie do najnizszego mozliwego poziomu
ryzyka wydostania si¢ granulatu, w tym w drodze unikania wszelkich zbednych operacji, na przyklad przez
ograniczenie punktéw transferu, oraz stosowanie wysokiej jakoSci opakowan, a nastgpnie ograniczenie skutkéw
wydostania si¢ granulatu z tworzyw sztucznych, aby uwolnione w ten sposéb ilosci nie trafily do $rodowiska,
a ostatnim etapem powinno by¢ usuwanie skutkéw po wydostaniu si¢ lub stracie granulatu. Ograniczenie oraz
usuwanie skutkéw wydostania si¢ granulatu nalezy przeprowadzaé¢ w sposéb minimalizujacy szkody w Srodowisku,
w szczegolnosci we wrazliwych siedliskach.

Dyrektywa 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2002 r. ustanawiajaca wspélnotowy system
monitorowania i informacji o ruchu statkéw i uchylajaca dyrektywe Rady 93/75/EWG (Dz.U. L 208 z 5.8.2002, s. 10, ELL http://
data.europa.euleli/dir/2002/59/0j).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2025/2365/0j
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Chociaz celem niniejszego rozporzadzenia jest zapobieganie stratom granulatu z tworzyw sztucznych w odniesieniu
do wszystkich podmiotéw gospodarczych, przewoznikéw UE i przewoznikéw spoza UE, nalezy dostosowal
obowiazki mikroprzedsigbiorstw oraz malych i $rednich przedsi¢biorstw, aby ograniczy¢ spoczywajace na nich
obciazenia. Z drugiej strony nie nalezy uniemozliwiaé panstwom cztonkowskim wprowadzania lub utrzymywania
bardziej rygorystycznych srodkéw ochronnych. Srodki takie — w tym Srodki ukierunkowane na podmioty
gospodarcze, ktore wykonuja operacje obejmujgce ponad 5 ton granulatu z tworzyw sztucznych — powinny by¢
zgodne z Traktatami.

Aby zapewni¢ identyfikowalno$¢ granulatu z tworzyw sztucznych objetego operacjami i transportowanego
w kazdym paristwie cztonkowskim oraz aby umozliwi¢ wlasciwym organom skuteczne przeprowadzanie kontroli
zgodnosci, konieczna jest rejestracja instalacji, w ktorych wykonuje si¢ operacje obejmujace granulat z tworzyw
sztucznych, oraz przewoznikow transportujgcych ten granulat.

Aby zapobiega¢ stratom granulatu z tworzyw sztucznych, podmioty gospodarcze powinny ustanowié, wdrozy¢
i stale aktualizowaé plan zarzadzania ryzykiem, w tym oceng ryzyka, okreslajgcy mozliwosci wydostania sig
granulatu oraz jego strat oraz dokumentujacy w szczeg6lnosci istniejace specjalne wyposazenie i procedury
stosowane do zapobiegania stratom granulatu z tworzyw sztucznych, ograniczania i usuwania ich skutkéw.
W planie zarzadzania ryzykiem nalezy réwniez uwzglednia¢ koszty i korzySci zwigzane z dodatkowym
wyposazeniem i procedurami w odniesieniu do zapobiegania zidentyfikowanym ryzykom, z uwzglednieniem
charakteru i wielko$ci instalacji oraz skali jej dzialalno$ci. W przypadku gdy granulat z tworzyw sztucznych
uzupelniono o dodatki, podmioty gospodarcze powinny przeanalizowaé zagrozenia zwigzane z tak zmodyfiko-
wanym granulatem, a w przypadku gdy prawdopodobne jest, ze dodatki te zwicksza szkody dla zdrowia ludzi
lub dla $rodowiska w przypadku strat granulatu z tworzyw sztucznych, podmioty gospodarcze powinny rozwazy¢
wiaczenie tej informacji do planu zarzadzania ryzykiem.

Aby umozliwi¢ wlasciwym organom weryfikacj¢ zgodnosci z wymogami planu zarzadzania ryzykiem, podmioty
gospodarcze powinny przedstawi¢ wlasciwemu organowi plan zarzadzania ryzykiem, ktory opracowaly, wraz ze
swoja wlasng deklaracja zgodnosci lub $wiadectwem zgodnosci, stosownie do przypadku.

Podmioty gospodarcze powinny mieé mozliwos¢ okreSlenia — z zastosowaniem podej$cia opartego na analizie
ryzyka — specjalnego wyposazenia do zainstalowania lub procedur do wdrozenia. Weryfikujac zgodnos¢, wiasciwe
organy powinny mie¢ jednak mozliwo$¢ wymagania od podmiotéw gospodarczych zmiany planu zarzadzania
ryzykiem, w tym w drodze podjecia w okre§lonym terminie ktéregokolwiek z dziatat wymienionych w niniejszym
rozporzadzeniu, aby zapewni¢ odpowiednie wdrozenie wymogow niniejszego rozporzadzenia.

Aby oceni¢ adekwatno$¢ planu zarzadzania ryzykiem sporzadzonego dla kazdej instalacji, podmioty gospodarcze
powinny prowadzi¢ zapisy szacunkowej ilosci strat granulatu z tworzyw sztucznych rocznie, wraz z calkowitg
iloScig granulatu objetego operacjami w danej instalacji. Aby zmniejszy¢ obciazenie podmiotéw gospodarczych,
wlasciwe organy i podmioty certyfikujace powinny mie¢ mozliwo$¢ wykorzystywania informacji na temat
szacunkowych uwolnionych ilosci w ramach wymogu w zakresie sprawozdawczosci przewidzianego na podstawie
zalacznika XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

Ze wzgledu na charakter swojej dziatalnoci przewoznicy nie powinni by¢ zobowigzani do ustanawiania i wdrazania
planu zarzadzania ryzykiem. Zam1ast tego powinni by¢ zobowiazani do wdrozenia konkretnych srodkéw majacych
na celu zapobieganie wydostaniu si¢ granulatu i jego stratom, ograniczanie i usuwanie ich skutkow. Srodkl te
powinny podlegaé weryfikacji przez wlasciwe organy, przede wszystkim w procesie transportu. Niektore z tych
srodkéw nalezy wdrozy¢ podczas operacji zatadunku i roztadunku, obarczonych szczegdlnym ryzykiem
wydostawania si¢ i strat granulatu. Odpowiedzialno$¢ za te operacje zazwyczaj ponosza zaréwno podmioty
gospodarcze, jak i przewoznicy, podczas gdy za transport odpowiedzialni sa wylacznie przewoZnicy.

Przewoznicy spoza UE powinni wyznaczy¢ upowaznionego przedstawiciela, ktéry powinien wystepowaé w imieniu
danego przewoznika spoza UE i do ktérego powinien méc zwrdcié si¢ kazdy wlasciwy organ. Upowazniony
przedstawiciel powinien zosta¢ wyraznie wyznaczony w drodze pisemnego upowaznienia przez przewoznika spoza
UE w odniesieniu do szczegélnych obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia. Wyznaczenie
przedstawiciela nie wplywa na obowigzki lub odpowiedzialno$¢ prawng przewoznika spoza UE wynikajaca
z niniejszego rozporzadzenia. W razie niespelnienia wymogdéw przez przewoznika spoza UE upowazniony
przedstawiciel powinien podlegaé postgpowaniom egzekucyjnym w zakresie odnoszacym si¢ do jego upowaznienia.

Skuteczne wdrozenie dziata niezbednych do zapobiegania stratom granulatu z tworzyw sztucznych, ograniczania
i usuwania ich skutkéw wymaga pelnej wspolpracy i zaangazowania pracownikéw, ktérych zatrudniajg podmioty
gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE. Podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy
spoza UE powinni by¢ zobowiazani do przeszkolenia swoich pracownikéw zgodnie z ich szczegdlnymi rolami
i obowigzkami, aby zapewni¢ posiadanie przez nich wiedzy na temat wyposazenia oraz umiejetnosci jego montazu,
uzytkowania i konserwacji, a takze stosowanie procedur niezbednych do zapewnienia zgodnosci z wymogami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, w tym w odniesieniu do monitorowania i zglaszania strat granulatu
z tworzyw sztucznych. W stosownych przypadkach podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoZnicy spoza
UE powinni podejmowa¢ $rodki naprawcze, w tym, w razie potrzeby, udoskonali¢ istniejace urzadzenia i procedury.
Powinni oni by¢ réwniez zobowigzani do monitorowania i prowadzenia ewidencji rocznych szacunkowych ilosci
strat, aby pomdc w uzupehieniu utrzymujacych sie luk w wiedzy.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2365/0j
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Srednie i duze przedsigbiorstwa maja zazwyczaj bardziej zlozona strukture ze wzgledu na swoja wielkos¢.
W przypadkach gdy przedsigbiorstwa te uzytkuja instalacje, w ktérych granulat z tworzyw sztucznych objety jest
operacjami w ilosciach réwnych progowi 1 500 ton rocznie lub od niego wyzszych, przedsigbiorstwa te powinny
by¢ zobowigzane do wdrozenia, w odniesieniu do kazdej instalacji, dodatkowych dzialan, takich jak
przeprowadzanie rocznej oceny wewnetrznej oraz przyjecie programu szkolenn uwzgledniajacego szczegdlne
potrzeby oraz ustalen dotyczacych programu szkolen. Ocena wewngtrzna moglaby obejmowac aspekty takie jak
szacowane ilosci i przyczyny strat, wyposazenie lub procedury stuzace zapobieganiu, ograniczaniu i usuwaniu
skutkéw wdrozone w celu uniknigcia przyszlych strat oraz skuteczno$¢ tych procedur i wyposazenia, rozmowy
z pracownikami, kontrole istniejgcych procedur i wyposazenia oraz przeglad wszelkich odpowiednich dokumentéw.

Mikroprzedsi¢biorstwa oraz male, Srednie i duze przedsigbiorstwa uzytkujace instalacje, w ktérych granulat
z tworzyw sztucznych objety jest operacjami w iloSciach ponizej progu 1500 ton rocznie, powinny podlegaé
obowigzkowi przedstawienia swojej wlasnej deklaracji zgodnosci. Nalezy im réwniez zapewni¢ wystarczajaco duzo
czasu na wykazanie zgodnosci.

Przedsigbiorstwa, ktére uzytkuja instalacje, w ktdérych granulat z tworzyw sztucznych objety jest operacjami
w ilosciach réwnych progowi 1500 ton rocznie lub od niego wyzszych, moga by¢ odpowiedzialne za wigksze
ryzyko wystapienia strat granulatu z tworzyw sztucznych. Srednie i duze przedsigbiorstwa, ktére uzytkujg instalacje,
w ktérych granulat z tworzyw sztucznych objety jest operacjami w iloSciach réwnych progowi 1 500 ton rocznie
lub od niego wyzszych, powinny wykaza¢ zgodno$¢ z wymogami niniejszego rozporzadzenia w drodze uzyskania
i odnawiania certyfikatu wydawanego przez podmiot certyfikujacy. Zgodnie z podejsciem opartym na laicuchu
dostaw, przy jednoczesnym ograniczaniu obcigzen administracyjnych nakladanych, male przedsigbiorstwa, ktore
uzytkuja instalacje, w ktérych granulat z tworzyw sztucznych objety jest operacjami w ilo$ciach réwnych progowi
1 500 ton rocznie lub od niego wyzszych, powinny wykaza¢ zgodnos$¢ w drodze uzyskania certyfikatu wydawanego
przez podmiot certyfikujacy z okresem waznosci wynoszacym pig¢ lat. Proces certyfikacji ma réwniez na celu
pomoc malym przedsigbiorstwom, ktdre uzytkuja instalacje, w ktérych granulat z tworzyw sztucznych objety jest
operacjami w ilo$ciach réwnych progowi 1 500 ton rocznie lub od niego wyzszych, w zidentyfikowaniu dziatan
niezbednych do spelnienia wymogéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Po uplywie okresu waznosci
certyfikatu takie male przedsigbiorstwa powinny wykaza¢ zgodnos¢ w drodze powiadamiania wlasciwego organu
o aktualizacji swojego planu zarzadzania ryzykiem oraz przedstawiania swojej wlasnej deklaracji zgodnosci co pigé
lat od ostatniego powiadomienia, chyba ze takie male przedsigbiorstwa postanowia — w odpowiednim czasie — nadal
wykazywaé zgodno$¢ w drodze odnawiania certyfikatu wydawanego przez podmiot certyfikujacy.

Podmioty certyfikujgce, a w szczeg6lnosci $wiadczacy ustugi doradcze, nie powinni braé udziatu w jakiejkolwiek
dziatalnosci, ktéra moglaby kolidowa¢ z niezaleznoscig ich osadéow lub uczciwoscig w odniesieniu do czynnosci
certyfikacyjnych, do ktérych zostal akredytowany. Podmiotami certyfikujacymi moga by¢ akredytowane jednostki
oceniajace zgodno$¢ albo weryfikatorzy Srodowiskowi uprawnieni do przeprowadzania weryfikacji i walidacji
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 (). W celu zapewnienia
jednolitych informacgji certyfikat powinien mie¢ jednolity format.

Aby umozliwi¢ wlasciwym organom skuteczniejsza weryfikacje zgodnosci na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia, podmioty certyfikujgce powinny powiadamiaé wilasciwe organy o wynikach swoich ocen. Certyfikaty nie
powinny przesadza¢ o wyniku oceny zgodnosci przeprowadzanej przez wlasciwe organy.

Aby zapewni¢ przejrzysto$¢, wlasciwe organy powinny podawac¢ niektore informacje do wiadomosci publiczne;.
Informacje te obejmujg powiadomienia dotyczace uzytkowanych instalacji, udzial w transporcie granulatu
z tworzyw sztucznych w Unii, w tym znaczace zmiany wzgledem wczesniejszych powiadomieri, ustanowienie
upowaznionego przedstawiciela, plany zarzadzania ryzykiem, wlasne deklaracje zgodnosci, certyfikaty i pozwolenia,
ktére powinny by¢ dostepne za posrednictwem latwej do znalezienia, bezplatnej ogdlnodostepnej strony
internetowej. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i poufno$¢, wlasciwe organy powinny jednak moéc nie ujawnial
konkretnych szczegétowych informacji, jezeli ich ujawnienie zagroziloby bezpieczefistwu danych instalacji,
spolecznosci lokalnych lub innym interesom publicznym. Komisja powinna ponadto publikowaé wykazy krajowych
stron internetowych oraz upowaznionych przedstawicieli przewoZznikéw spoza UE, aby zapewni¢ szeroki dostep do
tych informacji, przy jednoczesnym zachowaniu tajemnicy przedsigbiorstwa.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie dobrowolnego udziatu
organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we Wspélnocie (EMAS), uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 761/2001 oraz decyzje
Komisji 2001/681/WE i 2006/193/WE (Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2009/1221/0j).
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Aby zostaé zarejestrowanym w systemie ekozarzadzania i audytu (EMAS), podmioty gospodarcze s3 zobowigzane
do przestrzegania przepisow dotyczacych ochrony Srodowiska, w tym niniejszego rozporzadzenia. W zwigzku
z tym podmioty gospodarcze zarejestrowane w EMAS nalezy uzna¢ za spelniajace wymogi okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu, pod warunkiem ze weryfikator Srodowiskowy upewnit si¢, ze wymogi okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu zostaly wlaczone do systemu zarzadzania Srodowiskowego takiego podmiotu gospodarczego
i wdrozone. Takie podmioty gospodarcze powinny zatem by¢ zwolnione z obowigzku certyfikacji i powiadamiania
wlasciwych organéw przy odnawianiu swoich deklaracji wlasnych i aktualizacji planu zarzadzania ryzykiem.
Oproécz zwolnienia przewidzianego dla podmiotéw zarejestrowanych w EMAS oraz w celu zmniejszenia obciazen
administracyjnych innych systeméw o wysokim poziomie integralnosci, podmiotom gospodarczym, ktére
opracowujg i wdrazajg inne systemy zarzadzania $rodowiskowego dla kazdej instalacji, nalezy umozliwi¢
zwolnienie z wymogu zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem po spelnieniu okreslonych kryteriéw okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu.

Wiasciwe organy powinny zweryfikowaé, czy podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE
wywigzuja sic z obowigzkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, postugujac sie, w stosownych
przypadkach, ustaleniami dokonanymi w ramach procesu certyfikacji lub deklaracjami wlasnymi. Taka weryfikacja
powinna opiera si¢, w stosownych przypadkach, na kontrolach $rodowiskowych lub innych dzialaniach
weryfikacyjnych, z zastosowaniem podejscia opartego na analizie ryzyka. Kontrole powinny by¢ w miare
mozliwosci skoordynowane z kontrolami wymaganymi na podstawie innych aktow prawnych Unii. Wiasciwe
organy powinny przekazywa¢ Komisji informacje na temat wykonywania niniejszego rozporzadzenia.

Panistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zapewnienia zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem za pomoca
pozwolen opartych na systemie regularnych kontroli instalacji w celu zbadania pelnego zakresu odno$nych skutkow
oddziatywania tych instalacji na Srodowisko, w tym zwiazanych z wydostawaniem si¢ granulatu i jego stratami.
W przypadku instalacji znajdujacych si¢ w panstwie cztonkowskim, ktére wybralo egzekwowanie i weryfikacje
zgodnosci poprzez taki system pozwolen i regularnych kontroli, podmioty gospodarcze powinny by¢ zwolnione
z obowiazku uzyskania certyfikatu lub przedstawiania swojej wilasnej deklaracji zgodnosci w odniesieniu do tych
instalacji, w przypadku ktérych podmioty te posiadaja pozwolenie nakladajace warunki niezbgdne do zapewnienia
zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem. W przypadku instalacji, wobec ktérych ma zastosowanie takie
zwolnienie, podmioty gospodarcze powinny powiadamiaé odpowiednie wlasciwe organy o planie zarzadzania
ryzykiem i o jego regularnych aktualizacjach. W przypadku gdy zgodnos¢ jest zapewniana za pomoca pozwolef,
panstwa czlonkowskie powinny podejmowaé niezbedne kroki w celu przegladu warunkéw przewidzianych
w istniejacych pozwoleniach oraz wydawaé nowe pozwolenia umozliwiajace zapewnienie w stosownym czasie
zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

Dyrektywa 2008/98/WE przewiduje, Ze panstwa czlonkowskie zobowigzane sa wymaga¢ od podmiotéw
zajmujacych si¢ recyklingiem uzyskania pozwolenia, ktérego warunki zapewniajg, aby produkcja granulatu
z tworzyw sztucznych odbywala si¢ w sposob niezagrazajacy zdrowiu ludzi ani nieszkodzacy $rodowisku,
w szczegblnosci poprzez unikanie zagrozen dla wody, powietrza, gleby, roslin lub zwierzat.

Aby zminimalizowal skutki wszelkich strat, podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoZnicy spoza UE
powinni podejmowa¢é $rodki naprawcze niezbedne do przywrdcenia zgodnosci z niniejszym rozporzgdzeniem.
Wymagane $rodki naprawcze powinny by¢ proporcjonalne do stwierdzonego naruszenia i jego spodziewanych
szkodliwych skutkéow dla Srodowiska. W przypadku wykrycia przez wilasciwe organy naruszenia niniejszego
rozporzadzenia organy te powinny powiadomi¢ podmiot gospodarczy, przewoznika UE lub przewoznika spoza UE
o tym naruszeniu oraz zazada¢ podjecia Srodkéw naprawczych w celu przywrdcenia zgodnosci.

Wiasciwe organy powinny posiada¢ minimalny zestaw uprawniefl w zakresie przeprowadzania kontroli i egzekwowania
przepiséw w celu zapewnienia zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem, szybszej i skuteczniejszej wspélpracy migdzy
takimi organami oraz powstrzymywania podmiotéw gospodarczych, przewoznikéw UE i przewoznikéw spoza UE,
upowaznionych przedstawicieli, zaladowcéw oraz operatoréw, agentéw i kapitanéw statkéw morskich przewozacych
granulat z tworzyw sztucznych, w stosownych przypadkach, przed naruszaniem niniejszego rozporzadzenia.
Uprawnienia te powinny by¢ wystarczajace do sprostania wyzwaniom zwigzanym z egzekwowaniem przepisow oraz
do zapobiegania wykorzystywaniu luk w systemie egzekwowania przez podmioty gospodarcze nieprzestrzegajace
przepiséw poprzez przenoszenie si¢ do pafstw czlonkowskich, ktérych wlasciwe organy nie s3 przygotowane do
zajmowania si¢ niezgodnymi z prawem praktykami. Wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ wykorzystania
wszelkich faktow i okoliczno$ci danej sprawy jako dowodéw do celéw prowadzonej przez nie kontroli.
Mikroprzedsi¢biorstwa oraz male i $rednie przedsigbiorstwa majg znaczny udzial w lancuchu dostaw granulatu
z tworzyw sztucznych. Wypelniajac odpowiednie obowigzki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, przedsigbior-
stwa te mogg stawaé w obliczu szczegdlnych wyzwan zwiazanych z wdrazaniem oraz ponosi¢ proporcjonalnie wyzsze
koszty. Komisja powinna podnosi¢ $wiadomo$¢ podmiotéw gospodarczych i przewoznikéw w zakresie koniecznosci
zapobiegania stratom granulatu z tworzyw sztucznych. Ponadto Komisja, w porozumieniu ze wszystkimi
odpowiednimi zainteresowanymi stronami, powinna opracowaé materialy szkoleniowe — ktére mogg przybraé rézne
formy, w tym poradnikéw i kurséw— aby pomoéc podmiotom gospodarczym i przewoznikom w wypelnianiu ich
obowigzkéw, w szczegblnosci w odniesieniu do wymogéw dotyczacych oceny ryzyka. W zwigzku z tym nalezy wziaé
pod uwage zalecenie OSPAR 2021/06. Pafistwa cztonkowskie powinny zapewni¢ dostep do informacji i pomocy —
w szczegdlnosci dla mikroprzedsigbiorstw oraz malych przedsigbiorstw — w zakresie wywiazywania si¢ z obowigzkéw
oraz przestrzegania wymogéw dotyczacych oceny ryzyka. Pomoc udzielana przez panstwa czlonkowskie moglaby
obejmowac wsparcie techniczne i specjalistyczne szkolenia dla wszystkich pracownikéw, ktorzy wykonuja operacje
obejmujace granulat z tworzyw sztucznych. Moglaby ona obejmowa¢ réwniez wsparcie finansowe — w tym do celow
certyfikacji dla malych przedsigbiorstw, a takze dostep do finansowania. Panstwa cztonkowskie powinny podejmowacd
dzialania zgodnie z majacymi zastosowanie zasadami pomocy pafistwa.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2365/0j
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Aby stworzy¢ wspdlne podstawy szacowania strat granulatu z tworzyw sztucznych, konieczne jest ustanowienie
znormalizowanej metodyki, okre$lonej w normie zharmonizowanej, przyjmowanej zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 (*?). W rozporzadzeniu (UE) nr 1025/2012 przewidziano
procedure sprzeciwu wobec norm zharmonizowanych, w przypadku gdy normy takie nie spelniaja w pelni
wymogow okreslonych w tym rozporzadzeniu.

Aby zapewni¢ osiggnigcie cel6w niniejszego rozporzadzenia oraz skuteczne egzekwowanie jego wymogéw, panstwa
cztonkowskie powinny wyznaczy¢ swoje wlasne wlasciwe organy odpowiedzialne za stosowanie i egzekwowanie
niniejszego rozporzadzenia. W przypadku gdy na ich terytorium istnieje wigcej niz jeden wyznaczony wlasciwy
organ, panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ Scista wspolprace migdzy wszystkimi wyznaczonymi wlasciwymi
organami w celu zapewnienia skutecznego wykonywania przez te organy ich obowiazkow.

Aby zapewni¢ zgodno$¢, wiasciwe organy powinny réwniez podejmowaé niezbedne kroki, w tym kontrole
i przestuchania na podstawie odpowiednich informacji, takich jak uzasadnione skargi ztozone przez strony trzecie.
Strony trzecie wnoszace skarge powinny mie¢ mozliwo$¢ wykazania wystarczajacego interesu lub powolywania sig
na naruszenie prawa.

Pafistwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby wszelkie Srodki podejmowane przez ich wlasciwe organy na
podstawie niniejszego rozporzadzenia podlegaly skutecznym Srodkom zaskarzenia zgodnie z art. 47 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,Kartg”). Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej zapewnienie ochrony sadowej praw oséb na podstawie prawa Unii jest zadaniem
sagdoéw panstw czlonkowskich. Ponadto art. 19 ust. 1 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) zobowiazuje paistwa
cztonkowskie do ustanowienia srodkéw wystarczajacych do zapewnienia skutecznej ochrony prawnej w dziedzinach
objetych prawem Unii. W tym wzgledzie panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby spoleczefistwo, w tym
osoby fizyczne lub prawne objete niniejszym rozporzadzeniem, mialy dostep do wymiaru sprawiedliwosci zgodnie
ze zobowigzaniami, ktére panstwa czltonkowskie podjely jako strony Konwencji Europejskiej Komisji Gospodarczej
ONZ (EKG ONZ) o dostepie do informacji, udziale spoteczenistwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do
sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych Srodowiska, podpisanej w dniu 25 czerwca 1998 r. (%) (zwanej dalej
Jkonwencjg z Aarhus”).

Pafistwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku
naruszenia przepisow krajowych przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ wdrozenie
tych przepiséw. Panistwa czlonkowskie moga ustanowi¢ przepisy dotyczgce zaréwno kar administracyjnych, jak
i sankgji karnych. Natozenie sankcji karnych i kar administracyjnych nie powinno w zadnym razie prowadzi¢ do
naruszenia prawa do niebycia ponownie sadzonym lub karanym w postgpowaniu karnym za ten sam czyn
zabroniony (zasada ne bis in idem), zgodnie z interpretacja Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.
W przypadku najpowazniejszych naruszen popelnionych przez osobe prawng, takich jak naruszenia o duzej
wadze ze wzgledu na ich charakter, zakres i powtarzalno$¢, lub gdy naruszenia te stwarzajg duze ryzyko dla zdrowia
ludzi lub $rodowiska, panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby ich krajowy system sankcji obejmowal
administracyjne kary pieni¢zne, ktérych maksymalna wysoko$¢ powinna stanowi¢ co najmniej 3 % rocznego obrotu
tej osoby prawnej w Unii w roku obrotowym poprzedzajacym rok, w ktérym zostala natozona administracyjna kara
pienigzna. W przypadku takich naruszen oraz bez uszczerbku dla obowigzkéw paristw czlonkowskich wynikajacych
z dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/99/WE (') pafistwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
réwnoleglego lub alternatywnego nakladania sankcji karnych, pod warunkiem ze s3 one skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace.

W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie powinny wspieraé finansowanie projektéw majacych na celu:
usuwanie skutkow na obszarach zanieczyszczonych granulatem z tworzyw sztucznych z wykorzystaniem praktyk
zréwnowazonych srodowiskowo; zbieranie, przetwarzanie i dostarczanie informacji na temat awarii lub wypadkéw
powodujacych straty oraz powiazanych reakcji; zwigckszenie wiedzy na temat skutkéw strat granulatu z tworzyw
sztucznych dla zdrowia ludzi i $rodowiska; oraz promowanie programéw na rzecz podnoszenia $wiadomosci,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do najbardziej dotknigtych obszaréw, takich jak strefy przemystowe i porty.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji
europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE,
94/25/WE, 95/16/WE, 97/23[WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 200723/WE, 2009/23/WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzje
Rady 87/95/EWG i decyzje¢ Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2012/1025/0j).

Dz.U. L 124 z 17.5.2005, s. 4, ELL: http://data.europa.eu/eli/convention/2005/370/oj.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/99/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie ochrony Srodowiska poprzez
prawo karne (Dz.U. L 328 z 6.12.2008, s. 28, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/99/0j).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2025/2365/0j
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W przypadku wystapienia szkod dla zdrowia ludzi wynikajacych z naruszenia niniejszego rozporzadzenia panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié, aby osoby prywatne, ktére poniosly szkody, mogly dochodzi¢ i uzyskaé
odszkodowanie z tytulu tych szkéd od odpowiednich oséb fizycznych lub prawnych. Takie zasady dotyczace
odszkodowania przyczyniaja si¢ do osiggania celéw polegajacych na zachowaniu, ochronie i poprawie jakosci
Srodowiska i ochronie zdrowia ludzi, jak okreslono w art. 191 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).
Leza one réwniez u podstaw prawa do zycia oraz prawa czlowieka do integralnosci i ochrony zdrowia zgodnie
z art. 2, 3 i 35 Karty oraz prawa do skutecznego $rodka prawnego okreslonego w art. 47 Karty. Ponadto dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/35/WE (") nie daje stronom prywatnym prawa do odszkodowania
z powodu szkdd wyrzadzonych $rodowisku lub bezposredniego zagrozenia wystapieniem takich szkdd.

Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem uwzgledniaé prawo do odszkodowania z tytutu szkdd poniesionych przez
osoby prywatne, aby zapewni¢ im mozliwo$¢ ochrony ich praw zwigzanych ze szkodami dla zdrowia
spowodowanymi naruszeniami niniejszego rozporzadzenia, a tym samym zapewni¢ jego skuteczniejsze
egzekwowanie. Procedury dotyczace dochodzenia odszkodowania nalezy opracowal i stosowal w taki sposéb,
aby nie uniemozliwialy ani nadmiernie nie utrudnialy korzystania z prawa do odszkodowania.

Wplyw niniejszego rozporzadzenia na autonomie¢ proceduralng panstw cztonkowskich powinien by¢ ograniczony
do tego, co jest niezbedne do realizacji jego celow w postaci ochrony zdrowia ludzi poprzez bezpieczne Srodowisko,
oraz nie powinien rozciaga¢ si¢ na inne krajowe przepisy proceduralne ustanawiajace prawo do ubiegania si¢
o odszkodowanie z tytulu naruszen niniejszego rozporzadzenia. Takie krajowe przepisy nie powinny jednak
utrudniaé skutecznego funkcjonowania mechanizmu ubiegania si¢ o odszkodowanie wymaganego na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.

Aby zapewni¢ osobom prywatnym mozliwo$¢ ochrony ich praw zwigzanych ze szkodami dla zdrowia
spowodowanymi naruszeniami niniejszego rozporzadzenia, a tym samym zapewni¢ skuteczniejsze egzekwowanie
tych przepisow, organizacje pozarzadowe propagujace ochrong zdrowia ludzi lub ochrong $rodowiska, lub
organizacje propagujace ochrong konsumentow i spelniajace wszelkie wymogi prawa krajowego, jako czlonkowie
zainteresowanej spotecznosci, powinny by¢ uprawnione do udziatu, w imieniu albo na rzecz osoby poszkodowanej,
w postepowaniach okreslonych przez panstwa czlonkowskie, bez uszczerbku dla krajowych przepisow
proceduralnych dotyczacych reprezentacji i obrony w sadach. Panstwa czlonkowskie zazwyczaj posiadaja
autonomi¢ proceduralng stuzaca zapewnieniu skutecznego $rodka prawnego przeciwko naruszeniom prawa Unii,
z zastrzezeniem poszanowania zasad réwnowaznosci i skutecznosci. Doswiadczenie pokazuje jednak, ze mimo
istnienia przytlaczajgcych dowodéw  epidemiologicznych wskazujacych na negatywne skutki zdrowotne
zanieczyszczenia dla spoleczenstwa, nie jest proste ustalenie bezpo$redniego zwigzku miedzy konkretnym
przypadkiem straty granulatu z tworzyw sztucznych a konkretnym wplywem na zdrowie ludzi lub $rodowisko,
a taki wplyw na ogél nie jest réwniez natychmiastowy.

W celu uwzglednienia postepu technicznego i naukowego nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmian w zatacznikach do niniejszego rozporzadzenia. Szczegélnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (*°). W szczegdlnosci,
aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych
si¢ przygotowaniem aktoéw delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do zglaszania informacji na temat wykonywania niniejszego
rozporzadzenia. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 (V).

Aby zapewni¢ podmiotom gospodarczym, przewoznikom UE, przewoznikom spoza UE, zaladowcom oraz
operatorom, agentom i kapitanom statkéw morskich wystarczajaco duzo czasu na dostosowanie si¢ do wymogoéw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, nalezy odroczy¢ jego stosowanie.

Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie odpowiedzialnosci za Srodowisko

w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzadzonym $rodowisku naturalnemu (Dz.U. L 143 z 30.4.2004, s. 56,
ELL http://data.europa.eu/eli/dir[2004/35/o0j).

Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.cu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady
ogélne dotyczace trybu kontroli przez panistwa czlonkowskie wykonywania uprawnient wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13, ELL http://data.europa.eufelijreg/2011/182/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2365/0j
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(56)  Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zapobieganie stratom granulatu z tworzyw sztucznych, nie
moze zosta¢ osiggniety w spos6b wystarczajacy przez panistwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary lub
skutki dzialan mozliwe jest lepsze jego osiggniecie na poziomie Unii, moze ona podjaé dzialania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okre$long w tym artykule, niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia obowiazki w zakresie wykonywania operacji obejmujgcych granulat z tworzyw
sztucznych w celu zapobiegania stratom na wszystkich etapach jego tancucha dostaw, z mysla o catkowitej eliminacji strat
granulatu z tworzyw sztucznych.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do nastgpujacych oséb fizycznych i prawnych:

a) podmioty gospodarcze wykonujace w Unii operacje obejmujgce granulat z tworzyw sztucznych w ilo$ciach réwnych
progowi 5 ton w poprzednim roku kalendarzowym lub od niego wyzszych;

b) podmioty gospodarcze uzytkujace w Unii instalacje do czyszczenia pojemnikéw i zbiornikéw na granulat z tworzyw
sztucznych;

¢) przewoznicy UE i przewoZnicy spoza UE przewozacy w Unii granulat z tworzyw sztucznych; oraz
d) zaladowcy i operatorzy, agenci i kapitanowie statkéw morskich opuszczajacych port panstwa czlonkowskiego lub

zawijajagcych do takiego portu i przewozgcych granulat z tworzyw sztucznych w kontenerach.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujgce definicje:

—_

) ,granulat z tworzyw sztucznych” oznacza mas¢ materialu zawierajgcego polimery, niezaleznie od ksztaltu, formy lub
rozmiaru tego materiatu, ktory jest wykorzystywany do formowania w procesach wytwarzania produktoéw z tworzyw
sztucznych, bez wzgledu na jego rzeczywiste zastosowanie;

2) ,wydostanie si¢” oznacza jednorazowe uwolnienie si¢ lub dtugotrwate uwalnianie si¢ granulatu z tworzyw sztucznych
na zewnatrz pierwotnego zabezpieczenia w granicach instalacji lub w obrebie pojazdéw drogowych, wagonéw
kolejowych lub statkow zeglugi Srodladowej przewozgcych granulat z tworzyw sztucznych;

3) ,strata” oznacza jednorazowe uwolnienie si¢ lub dlugotrwale uwalnianie si¢ granulatu z tworzyw sztucznych do
Srodowiska na jakimkolwiek etapie tancucha dostaw, poza granice instalacji lub na zewnatrz pojazdoéw drogowych,
wagonéw kolejowych, statkow zeglugi $rddladowej lub statkéw morskich opuszczajacych port paistwa
cztonkowskiego lub zawijajacych do takiego portu, przewozacych granulat z tworzyw sztucznych;

4) ,instalacja” oznacza kazdy obiekt, budowle, lokalizacje, teren lub miejsce, w ktérym prowadzony jest co najmniej jeden
rodzaj dziatalnosci gospodarczej obejmujacej operacje obejmujace granulat z tworzyw sztucznych;

5) ,podmiot gospodarczy” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawna, ktéra uzytkuje lub kontroluje instalacje w calosci
lub cz¢dciowo lub, w przypadku gdy jest to przewidziane w prawie krajowym, ktdrej przyznano decydujace
uprawnienia ekonomiczne w kwestii technicznego funkcjonowania instalacji;

6) ,przewoznik UE” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe w panstwie
czlonkowskim, zajmujaca si¢ transportem granulatu z tworzyw sztucznych w ramach prowadzonej dzialalnosci
gospodarczej z wykorzystaniem pojazdéw drogowych, wagonéw kolejowych lub statkéw zeglugi $rédladowej;

7) ,przewoznik spoza UE” oznacza kazda osobe¢ fizyczna lub prawna majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w pafstwie trzecim, zajmujacg si¢ transportem granulatu z tworzyw sztucznych w ramach jej dzialalnosci
gospodarczej w Unii z wykorzystaniem pojazdow drogowych, wagondéw kolejowych lub statkéw zeglugi srédladowey;

8) ,zaladowca” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawna, ktéra zawarla lub w ktdrej imieniu, lub z ktérej upowaznienia
zawarto umowe o przewoz towaréw z jakakolwiek osoba fizyczng lub prawng zajmujaca si¢ transportem granulatu
z tworzyw sztucznych w ramach jej dzialalnosci gospodarczej z wykorzystaniem statkéw morskich;

9) ,operator” oznacza wlasciciela statku morskiego lub zarzadzajacego statkiem morskim;

10) ,agent” oznacza kazda osobg¢ zobowigzang lub upowazniong do przekazywania informacji w imieniu operatora;
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11) ,mikroprzedsi¢biorstwo, mate lub S$rednie przedsigbiorstwo” oznacza mikroprzedsigbiorstwo, male lub $rednie
przedsigbiorstwo w rozumieniu zalgcznika do zalecenia Komisji 2003/361/WE (*%);

12) ,duze przedsi¢biorstwo” oznacza przedsigbiorstwo niebedace mikroprzedsigbiorstwem ani malym lub $rednim
przedsigbiorstwem;

13) ,wlasciwy organ” oznacza organ lub podmiot wyznaczony przez panstwo czlonkowskie do wypelnienia jego
zobowigzan wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;

14) ,upowazniony przedstawiciel” oznacza osobe fizyczng lub prawng majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Unii,
wyznaczona, zgodnie z art. 4, w drodze pisemnego upowaznienia przez przewoznika spoza UE do wystgpowania
w jego imieniu w zakresie okre§lonych zadan w odniesieniu do obowigzkéw okreslonych w art. 3 ust. 21i 3, art. 5 ust. 6
akapit trzeci oraz art. 15 ust. 1;

15

s

,podmiot certyfikujgcy” oznacza ktérgkolwiek z ponizszych oséb fizycznych lub prawnych:

a) jednostke oceniajacg zgodno$¢ zdefiniowana w art. 2 pkt 13 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 765/2008 (**);

b) osobe fizyczng lub prawng, ktéra otrzymala licencje na przeprowadzanie weryfikacji i walidacji zgodnie
z rozporzagdzeniem (WE) nr 1221/2009;

16

=

,ocena zgodnosci” oznacza proces wykazujacy, czy dana instalacja spelnia majace zastosowanie przepisy niniejszego
rozporzadzenia oraz aktéw delegowanych przyjetych na jego podstawie;

17) ,pozwolenie” oznacza pisemng zgode na uzytkowanie instalacji wydang przez odpowiedni wlasciwy organ.

Artykut 3
Obowigzki ogélne

1. Podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE zapewniaja unikanie strat. W przypadku
wystapienia strat podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewozZnicy spoza UE podejmuja natychmiastowe dzialania
w celu ograniczenia oraz usunigcia skutkdw tych strat zgodnie z praktykami zréwnowazonymi Srodowiskowo.

2. Podmioty gospodarcze powiadamiajg wlasciwe organy panistwa czlonkowskiego o kazdej instalacji znajdujacej sig
w tym panstwie cztonkowskim, ktéra uzytkuja lub kontroluja lub, w stosownych przypadkach, w odniesieniu do ktorej
przyznano im decydujace uprawnienia ekonomiczne w kwestii jej technicznego funkcjonowania. W przypadku kazdej
zgloszonej instalacji podmioty te okreslaja, czy w instalacji tej granulat z tworzyw sztucznych objety jest operacjami
w iloSciach ponizej progu 1 500 ton rocznie, réwnych temu progowi lub od niego wyzszych. Przed wykonaniem po raz
pierwszy transportu granulatu z tworzyw sztucznych w Unii przewoznicy UE lub upowaznieni przedstawiciele, o ktérych
mowa w art. 4, stosownie do przypadku, powiadamiaja wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego, w ktérym ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe dany przewoznik UE lub upowazniony przedstawiciel, o ich udziale w transporcie granulatu
z tworzyw sztucznych w Unii oraz wykorzystywanym $rodku transportu.

3. Podmioty gospodarcze, przewoznicy UE oraz upowaznieni przedstawiciele powiadamiaja wlasciwe organy, o ktérych
mowa w ust. 2, o wszelkich znaczacych zmianach wzgledem weze$niejszych powiadomient dokonanych zgodnie z ust. 2
w odniesieniu do danych instalacji i dzialan zwigzanych z prowadzeniem operacji obejmujgcych granulat z tworzyw
sztucznych i z jego transportem, w tym o kazdym zamknigciu istniejacej instalacji, wstrzymaniu dzialan w zakresie
transportu lub w przypadku gdy przestajg podlegaé niniejszemu rozporzadzeniu, oraz o wszelkich zmianach w odniesieniu
do ilosci objetego operacjami granulatu z tworzyw sztucznych, ktdre sa istotne dla stosowania obowiazkéw zwigzanych
z progami.

Artykut 4

Upowaznieni przedstawiciele przewoznikéw spoza UE

1. Przewoznicy spoza UE wyznaczaja na piSmie upowaznionego przedstawiciela w co najmniej jednym panstwie
cztonkowskim, w ktérym wykonuja transport granulatu z tworzyw sztucznych.

("®)  Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw oraz malych i $rednich przedsigbiorstw (Dz.
U. L 124 z 20.5.2003, s. 36, ELL: http://data.europa.cu/elijreco[2003/361/0j).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie
akredytacji i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/
765/0j).
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2. Przewoznicy spoza UE udzielaja na piSmie upowaznienia upowaznionym przedstawiciclom do wystgpowania w ich
imieniu w celu zapewnienia zgodnosci z art. 3 ust. 2 i 3, art. 5 ust. 6 akapit trzeci oraz art. 15 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia. Do takiego upowaznionego przedstawiciela mozna si¢ zwraca¢ dodatkowo lub zamiast kontaktu
z przewoznikiem spoza UE. Upowaznienie upowaznionego przedstawiciela jest wazne jedynie wtedy, gdy zostanie przez
niego zaakceptowane na piSmie. Wyznaczenie upowaznionego przedstawiciela pozostaje bez uszczerbku dla dziatan
prawnych, ktére moga zosta¢ podjete przeciwko przewoznikowi spoza UE.

3. Przewoznik spoza UE informuje réwnoczesnie wlasciwe organy danego paristwa cztonkowskiego, o ktérym mowa
w ust. 1, oraz Komisj¢ o wyznaczeniu upowaznionego przedstawiciela i o jego upowaznienia przed wykonaniem
pierwszego transportu granulatu z tworzyw sztucznych w Unii.

Artykut 5

Obowigzki dotyczace operacji obejmujacych granulat z tworzyw sztucznych
1. Podmioty gospodarcze podejmuja nastgpujace dzialania:

a) sporzadzaja plan zarzadzania ryzykiem dla kazdej instalacji zgodnie z zalacznikiem I, uwzgledniajac charakter i wielkosé
instalacji oraz skale jej dzialalnosci;

b) instaluja wyposazenie i wykonuja procedury opisane w planie zarzadzania ryzykiem; oraz

¢) powiadamiaja wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ instalacja, o planie zarzadzania
ryzykiem, przekazujac swoja wlasng deklaracje zgodnosci wydang wedlug wzoru okreslonego w zalgczniku IL.

Podmioty gospodarcze na biezaco aktualizujg plan zarzadzania ryzykiem, uwzgledniajac w szczegdlnosci niedociagnigcia
stwierdzone na podstawie doswiadczenia w operacjach obejmujgcych granulat z tworzyw sztucznych, oraz udostgpniaja go
na zadanie wlasciwym organom.

2. Podmioty gospodarcze bedace matymi, Srednimi lub duzymi przedsi¢biorstwami uzytkujacymi instalacje, w kt6rych
w poprzednim roku kalendarzowym granulat z tworzyw sztucznych objety byt operacjami w ilo$ciach ponizej progu 1 500
ton, lub ktére s3 mikroprzedsigbiorstwami, powiadamiajg wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje sie
instalacja, o aktualizacji planu zarzadzania ryzykiem dla kazdej instalacji, a takze o odnowieniu swojej whasnej deklaracji
zgodnosci co pig¢ lat od ostatniego powiadomienia.

3. Wlasciwe organy moga wymagaé od podmiotéw gospodarczych podejmowania nastepujgcych dzialan:

a) zmiany planéw zarzadzania ryzykiem zgloszonych zgodnie z ust. 1 i 2 w celu zapewnienia skutecznego zapobiegania
stratom oraz, w stosownych przypadkach, ograniczenia i usunigcia ich skutkéw, a takze zapewnienia zgodnosci
z wymogami okre§lonymi w zalgczniku [; oraz

b) terminowego wdrazania wszelkich dzialan wymienionych w zalaczniku L.
4. Przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE zapewniaja wdrozenie dziatan okre$lonych w zalaczniku IIL

5. Podmioty gospodarcze wdrazajace dzialania okreSlone w planie zarzadzania ryzykiem oraz przewoznicy UE
i przewoznicy spoza UE wdrazajacy dzialania okre$lone w zalaczniku IIl wdrazaja je zgodnie z nastepujaca kolejnoscia
priorytetow:

a) dzialania majace na celu zapobieganie wydostawaniu si¢ granulatu;

b) dzialania majace na celu powstrzymanie dalszego wydostawania si¢ granulatu, aby nie dopusci¢ do strat;
¢) dzialania stuzace usuwaniu skutkéw po wydostaniu si¢ lub stracie granulatu.

6.  Podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE majg nastgpujace obowiazki:

a) zapewnianie, aby ich pracownicy byli przeszkoleni zgodnie ze swoimi szczeg6lnymi rolami i obowigzkami, aby mieli
wiedz¢ na temat odpowiedniego wyposazenia i byli w stanie z niego korzysta¢ oraz byli w stanie stosowaé procedury
stuzace zapewnieniu zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem; oraz
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b) prowadzenie ewidencji rocznych szacunkowych ilosci strat i catkowitej ilosci granulatu z tworzyw sztucznych objetego
operacjami.

Po uplywie szeSciu miesiecy od opublikowania odpowiedniej normy zharmonizowanej w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub od dnia rozpoczecia stosowania aktu wykonawczego, o ktérym mowa w art. 18 ust. 3, podmioty
gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE szacujg iloSci strat, o ktorych mowa w akapicie pierwszym
lit. b) niniejszego ustepu, zgodnie ze znormalizowang metodyka, o ktérej mowa w art. 18.

Upowaznieni przedstawiciele przekazuja dowdd wywiazania si¢ przez przewoznikéw spoza UE z obowigzku okreslonego
w akapicie pierwszym lit. a). Podmioty gospodarcze, przewoznicy UE oraz upowaznieni przedstawiciele przechowuja
ewidencj¢, o ktorej mowa w akapicie pierwszym lit. b), przez okres pigciu lat i udostgpniaja ja na zadanie wlasciwym
organom oraz, w stosownych przypadkach, podmiotom certyfikujacym do celow art. 6.

7. W przypadku gdy dzialania podjete w celu zapobiegania wydostaniu si¢ i stratom granulatu oraz ograniczenia
i usuwania ich skutkéw nie powioda si¢, podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE niezwlocznie
podejmuja Srodki naprawcze.

8.  Kazdego roku podmioty gospodarcze bedace Srednimi lub duzymi przedsigbiorstwami uzytkujacymi instalacje,
w ktérych w poprzednim roku kalendarzowym granulat z tworzyw sztucznych objety byt operacjami w ilosciach réwnych
progowi 1500 ton lub od niego wyzszych, przeprowadzaja dla kazdej instalacji wewnetrzng ocene stanu zgodnosci
instalacji z wymogami zawartymi w planie zarzadzania ryzykiem okre$lonym w zalgczniku I lub z warunkami, na jakich
przyznano im pozwolenie, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 lit. a).

Podmioty gospodarcze, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, przechowujg ewidencje wewnetrznych
ocen przez okres pieciu lat i udostepniaja ja na zadanie wlasciwym organom oraz podmiotom certyfikujacym do celéw
art. 6.

Artykut 6
Certyfikacja

1. Do dnia 17 grudnia 2027 r., a nastepnie co trzy lata, podmioty gospodarcze bedace duzymi przedsigbiorstwami
wykazuja, w drodze uzyskania certyfikatu wydanego przez podmiot certyfikujacy, ze proces wykonywania operacji
obejmujacych granulat z tworzyw sztucznych w kazdej instalacji, w ktdrej w poprzednim roku kalendarzowym granulat
z tworzyw sztucznych objety byl operacjami w ilosciach réwnych progowi 1 500 ton lub od niego wyzszych, spelnia
wymogi okre$lone w zalgczniku 1.

2. Do dnia 17 grudnia 2028 r., a nastgpnie co cztery lata, podmioty gospodarcze bedace Srednimi przedsigbiorstwami
wykazuja, w drodze uzyskania certyfikatu wydanego przez podmiot certyfikujacy, ze proces wykonywania operacji
obejmujacych granulat z tworzyw sztucznych w kazdej instalacji, w ktérej w poprzednim roku kalendarzowym granulat
z tworzyw sztucznych objety byl operacjami w iloSciach réwnych progowi 1 500 ton lub od niego wyzszych, spenia
wymogi okreslone w zalgczniku L

3. Do dnia 17 grudnia 2030 r. podmioty gospodarcze bedace malymi przedsigbiorstwami wykazuja, w drodze
uzyskania certyfikatu wydanego przez podmiot certyfikujacy, ze proces wykonywania operacji obejmujacych granulat
z tworzyw sztucznych w kazdej instalacji, w ktorej granulat z tworzyw sztucznych objety byt operacjami w iloSciach
réwnych progowi 1500 ton w poprzednim roku kalendarzowym lub od niego wyzszych, spelnia wymogi okreslone
w zalaczniku I Certyfikat ten jest wazny 5 lat.

Podmioty gospodarcze, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, po uptywie okresu waznosci certyfikatu
przestrzegaja art. 5 ust. 2, chyba ze zdecyduja si¢ odnowic ten certyfikat zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu.

4. Podmioty certyfikujace przeprowadzaja kontrole na miejscu, w tym, w miar¢ dostgpnosci, w bezposrednim
otoczeniu, w celu zapewnienia, aby plan zarzadzania ryzykiem byl adekwatny do celéw zapobiegania stratom granulatu
z tworzyw sztucznych oraz aby wszystkie Srodki zawarte w tym planie zostaly nalezycie wdrozone.

5. Certyfikaty muszg spelnia¢ nastgpujace wymogi:
a) muszg by¢ wydawane zgodnie ze wzorem formularza okreslonym w zalaczniku IV oraz w formie elektronicznej;

b) musza okresla¢ podmiot gospodarczy, instalacje objeta certyfikatem, date kazdej z kontroli przeprowadzonych na
miejscu oraz okres waznosci;
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¢) muszg poSwiadczaé zgodnos¢ instalacji objetej certyfikatem z wymogami okre$lonymi w zataczniku 1.
6.  Podmioty certyfikujace bez zbednej zwloki powiadamiaja whasciwy organ o:

a) wydanych certyfikatach;

b) certyfikatach zawieszonych lub wycofanych;

¢) zmianach certyfikatow.

Artykut 7

Zgodnos$¢ zapewniana w drodze pozwolen

1. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ podmioty gospodarcze z obowiazkow okreslonych w art. 5 ust. 1 lit. ¢) i art. 5
ust. 2, a takze z obowiazku uzyskania certyfikatu zgodnie z art. 6 ust. 1, 2 i 3 w odniesieniu do kazdej instalacji, pod
warunkiem ze:

a) uzytkowanie instalacji podlega obowigzkowi uzyskania pozwolenia;

b) podmiot gospodarczy powiadomil wlasciwy organ odpowiedzialny za wydawanie pozwolei o swoim planie
zarzadzania ryzykiem oraz o jego aktualizacjach co 3 lata w przypadku duzych przedsi¢biorstw, co 4 lata w przypadku
Srednich przedsigbiorstw oraz co 5 lat w przypadku mikroprzedsigbiorstw i matych przedsigbiorstw;

¢) pozwolenie zostalo wydane lub poddano je przegladowi oraz, w razie koniecznosci, zaktualizowano w oparciu
o weryfikacje przestrzegania przez podmioty gospodarcze wymogdw okreslonych w zalaczniku I, po uprzednim
powiadomieniu o planie zarzadzania ryzykiem i jego kolejnych aktualizacjach, o ktérym mowa w lit. b); oraz

d) instalacja podlega regularnym kontrolom przeprowadzanym przez wilasciwe organy — w tym wizytom w obiekcie —
w ramach ktérym badany jest pelen zakres odnosnych skutkéw oddzialywania tych instalacji na $rodowisko, w tym
skutkéw wydostawania si¢ i strat granulatu, z czestotliwoscig, o ktdrej mowa w art. 5 ust. 2, oraz z czestotliwoscia
réwnowazna czestotliwo$ci wynikajacej ze stosowania art. 6 ust. 1, 2 1 3.

2. Panstwo czlonkowskie powiadamia Komisj¢ o zwolnieniu udzielonym podmiotom gospodarczym oraz o przepisach
krajowych dotyczacych pozwolen.

Artykut 8

Zgodno$¢ poprzez systemy zarzadzania Srodowiskowego

1. Podmioty gospodarcze zarejestrowane w systemie ekozarzadzania i audytu (EMAS) zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1221/2009 s3 zwolnione z wywigzywania si¢ z obowigzkéw okre§lonych w art. 5 ust. 2 oraz art. 6 ust. 1, 211 3
niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze weryfikator Srodowiskowy zdefiniowany w art. 2 pkt 20 rozporzadzenia
(WE) nr 1221/2009 upewnit si¢, ze wymogi okreslone w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia zostaly wlaczone do
systemu zarzadzania Srodowiskowego tego podmiotu gospodarczego i wdrozone.

2. Pafistwa cztonkowskie mogg zwolni¢ podmioty gospodarcze z obowigzku zgodnosci z art. 5 ust. 2 oraz art. 6 ust. 1,
21 3, jezeli podmioty te opracowaly i wdrozyly system zarzadzania Srodowiskowego (SZS) dla kazdej instalacji, oraz pod
warunkiem ze:

a) akredytowany podmiot certyfikujacy przeprowadzit oceng¢ zgodnosci, w tym poprzez kontrole na miejscu, w celu
weryfikacji, Ze system zarzadzania Srodowiskowego i sposdb jego wdrozenia spelniaja wymogi okreslone w zalaczniku I;

b) podmiot gospodarczy powiadomil wiasciwe organy o ocenie zgodnosci systemu zarzadzania S$rodowiskowego,
o ktérym mowa w lit. a), w tym w odniesieniu do informacji dotyczacych podmiotu gospodarczego, instalacji, ktore;
zgodno$¢ podlega weryfikacji, dnia, w ktérym przeprowadzane sa kontrole na miejscu oraz okresu waznosci oceny
zgodnosci; oraz

¢) regularne oceny zgodnosci systemu zarzadzania Srodowiskowego obejmujg, co najmniej raz na trzy lata, oceng ich
wdrazania zgodnie z wymogami okre$lonymi w zalgczniku 1.
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Artykut 9
Akredytacja podmiotéw certyfikujacych

Akredytacja podmiotow certyfikujgcych, o ktorych mowa w art. 2 pke 15 lit. a), obejmuje oceng zgodnosci z nastgpujacymi
wymogami:

a) podmiot certyfikujacy jest ustanowiony na podstawie prawa panstwa cztonkowskiego i ma osobowo$¢ prawnag;

b) podmiot certyfikujacy jest strong trzecia, niezalezna od podmiotu gospodarczego;

¢) podmiot certyfikujacy, jego kierownictwo najwyzszego szczebla oraz pracownicy odpowiedzialni za oceng¢ zgodnosci
nie biorg udzialu w jakiejkolwiek dzialalnosci, ktéra moze kolidowaé z niezaleznoscig ich osadéw lub uczciwoscia
w odniesieniu do czynnosci certyfikacyjnych;

d) podmiot certyfikujacy i jego pracownicy dzialajg w sposéb niedyskryminacyjny oraz wykonuja swe zadania
z zachowaniem najwyzszego stopnia uczciwosci zawodowej, posiadaja niezbedne kompetencje techniczne oraz nie sg
poddawani zadnym naciskom ani zachgtom, w tym finansowym, ktére moglyby wplywaé na ich osad lub wyniki
czynnodci certyfikacyjnych, w szczegblnosci ze strony oséb lub grup oséb, ktorych interesy sa zwigzane z wynikami
tych czynnosci. Bezstronno$¢ podmiotéw certyfikujacych, ich kierownictwa najwyzszego szczebla oraz pracownikéw
odpowiedzialnych za wykonywanie certyfikacji i zadan tych podmiotéw, musi by¢ zagwarantowana;

) podmiot certyfikujacy dysponuje wiedza fachowa, sprzetem i infrastruktura wymaganymi do przeprowadzania oceny
zgodnosci, w odniesieniu do ktérej zostal akredytowany;

f) podmiot certyfikujacy dysponuje wystarczajaca liczba odpowiednio wykwalifikowanych i doswiadczonych pracowni-
kéw odpowiedzialnych za wykonywanie oceny zgodnosci;

bez uszczerbku dla uprawnien wlasciwych organéw wynikajacych z art. 16 ust. 3 lit. b) pracownicy podmiotu
certyfikujacego dochowujg tajemnicy zawodowej w odniesieniu do wszystkich informacji uzyskanych podczas
przeprowadzania oceny zgodnosci;

©

h) w przypadku gdy podmiot certyfikujacy zleca podwykonawstwo okreSlonych zadan zwigzanych z certyfikacjg lub
korzysta z ustug jednostki zaleznej, ponosi pelna odpowiedzialnos¢ za zadania wykonywane przez podwykonawcow
lub jednostki zalezne, a takze ocenia i monitoruje kwalifikacje podwykonawcy lub jednostki zaleznej oraz wykonywane
przez nich zadania. Podwykonawcy lub jednostki zalezne moga wykonywaé jedynie zadania wchodzace w zakres
akredytacji podmiotu certyfikujacego. Podmioty certyfikujace zapewniaja, aby dzialalno$¢ ich podwykonawcéw lub
jednostek zaleznych nie wplywala na poufnos¢, obiektywizm ani bezstronnos¢ ich czynnosci certyfikacyjnych.

Artykut 10

Obowigzek zamieszczania informacji

Bez uszczerbku dla rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 (*) i rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006 kazdy wytworca, importer, dalszy uzytkownik lub dystrybutor wprowadzajacy do obrotu granulat
z tworzyw sztucznych ztozony z mikroczastek polimeréw syntetycznych na podstawie pozycji 78 pkt 7 zatacznika XVII do
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 zamieszcza na etykiecie, opakowaniu, ulotce dotaczonej do opakowania lub na karcie
charakterystyki informacje, o ktérych mowa w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia. Informacje te muszg by¢
wyraznie widoczne, czytelne i nieusuwalne. Informacje tekstowe zamieszcza si¢ w jezykach urzedowych panstw
cztonkowskich, na rynku ktérych granulat z tworzyw sztucznych jest wprowadzony do obrotu, chyba ze pafstwa
czlonkowskie, ktérych to dotyczy, postanowig inaczej. Wytworca, importer, dalszy uzytkownik lub dystrybutor moze
zamie$ci¢ te informacje podczas wypelniania obowigzkéw na podstawie pozycji 78 pkt 7 zalacznika XVII do
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji,
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 19072006 (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2008/1272/0j).
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Artykut 11

Publiczny dost¢p do informacji

1. Wlasciwe organy udostgpniajg publicznie, w tym systematycznie za poSrednictwem internetu, na fatwej do
znalezienia stronie internetowej, bezplatnie i nie ograniczajac dostgpu tylko do zarejestrowanych uzytkownikéw,
zapewniajac jednoczesnie poufnos¢ informacji handlowych:

a) informacje otrzymane zgodnie z art. 3 ust. 2 i 3 i art. 4;

b) plany zarzadzania ryzykiem otrzymane zgodnie z art. 5 ust. 11 2;

¢) whasne deklaracje zgodnosci otrzymane zgodnie z art. 5 ust. 11 2;

d) certyfikaty wydane na podstawie art. 6 i powiadomienia otrzymane zgodnie z ust. 6 tego artykutu;

e) tres¢ decyzji o udzieleniu pozwolenia, w tym kopi¢ pozwolenia oraz wszelkie péZniejsze uaktualnienia lub hiperlacze do
innych istniejgcych publicznie dostgpnych rejestrow lub stron internetowych ustanowionych na poziomie pafstw
cztonkowskich, ktére umozliwiaja dostep do takich pozwolen i ich p6Zniejszych uaktualnien; oraz

f) tres¢ oceny zgodnosci SZS$ otrzymanej zgodnie z art. 8 ust. 2 lit. b).

2. Przy podawaniu do wiadomosci publicznej planéw zarzadzania ryzykiem, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego
artykutu, wlaiciwe organy nie ujawniaja publicznie informacji, o ktérych mowa w zalgczniku I pke 1 lit. b). Wiasciwe
organy moga poming¢ cze$¢ pozostalych informacji, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b) niniejszego artykutu, jezeli
ujawnienie tych informacji wplynetoby niekorzystnie na bezpieczenistwo danych instalacji, spotecznosci lokalnych lub na
ktorykolwiek z intereséw wymienionych w art. 4 ust. 2 lit. a)-h) dyrektywy 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (*'). Wlasciwe organy moga wymagac, aby podmioty gospodarcze okreslity, ktorych czgsci informacji ich zdaniem
nie nalezy podawa¢ do wiadomosci publiczne;j.

3. Komisja publikuje na swojej stronie internetowej wykazy krajowych stron internetowych, o ktérych mowa w ust. 1,
pod warunkiem Ze niezbedne informacje zostaly przedlozone przez panstwa czlonkowskie.

4. Komisja sporzadza wykaz wyznaczonych upowaznionych przedstawicieli przewoznikéw spoza UE na podstawie
informacji przedlozonych przez tych przewoznikéw zgodnie z art. 4 ust. 3, oraz podaje ten wykaz do wiadomosci
publicznej, w tym systematycznie za posrednictwem internetu, na latwej do znalezienia stronie internetowej, bezplatnie
i nie ograniczajac dostepu tylko do zarejestrowanych uzytkownikéw, zapewniajgc jednocze$nie poufno$é informacji
handlowych.

Artykut 12

Obowigzki dotyczace transportu granulatu z tworzyw sztucznych droga morska w kontenerach
1. Zaladowcy zapewniajg, aby:

a) granulat z tworzyw sztucznych byl zapakowany w wysokiej jakosci opakowania, wystarczajaco mocne, aby wytrzymaé
wstrzasy i obciazenia zwykle wystepujace podczas transportu, oraz skonstruowane i zamknigte w taki sposob, aby
zapobiegaé jakimkolwiek stratom zawartosci, ktére moga powsta¢ w zwyklych warunkach transportu w wyniku drgan
lub dziatania sit przyspieszenia;

=

informacje dotyczace transportu identyfikujace kontenery zawierajace granulat z tworzyw sztucznych byly przekazane
operatorowi, agentowi i kapitanowi statku morskiego w uzupelnieniu informacji dotyczacych fadunku wymaganych
zgodnie z prawidlem VI/2 Miedzynarodowej konwencji o bezpieczenstwie zycia na morzu (SOLAS), zanim granulat
z tworzyw sztucznych zostanie zaladowany na poklad; oraz

¢) informacjom dotyczacym fadunku, o ktérych mowa w lit. b) niniejszego ustepu, towarzyszyl szczegdlny wymog
dotyczacy sztauowania konteneréw zawierajacych granulat z tworzyw sztucznych zgodnie z ust. 3.

(*')  Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostgpu do informacji
dotyczacych Srodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/
2003/4/0j).
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2. Operatorzy i kapitanowie statkéw morskich oraz, w stosownych przypadkach, agenci zapewniaja, aby w ich
posiadaniu byl spis, manifest lub odpowiedni plan zatadunku zgodnie z informacjami dotyczacymi fadunku otrzymanymi
od zaladowcy, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b).

3. Operatorzy i kapitanowie statkéw morskich zapewniaja, aby kontenery zawierajace granulat z tworzyw sztucznych
byly sztauowane pod pokladem w kazdym przypadku, gdy jest to racjonalnie wykonalne, lub na odkrytym pokladzie, na
ostonietych obszarach jego centralnej czeSci. W obu przypadkach takie kontenery musza by¢ zabezpieczone w celu
zminimalizowania zagrozenia dla §rodowiska morskiego bez uszczerbku dla bezpieczenstwa statku morskiego i oséb
znajdujacych si¢ na pokladzie.

Artykut 13

Weryfikacja zgodnosci oraz sprawozdawczos¢

1. Wlasciwe organy weryfikuja, czy podmioty gospodarcze, przewoznicy UE, przewoznicy spoza UE oraz upowaznieni
przedstawiciele, zaladowcy i operatorzy, agenci i kapitanowie statkéw morskich wywiazuja si¢ z obowigzkéw okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu, uwzgledniajac, w stosownych przypadkach, informacje podane we wlasnych deklaracjach
zgodnosci, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 i 2, oraz zgromadzone przez podmioty certyfikujace i wlasciwe organy zgodnie
z art. 6 ust. 6 i art. 7 ust. 1 zgodnie ze zwolnieniami przyznanymi na podstawie art. 8. Wlasciwe organy przeprowadzaja
kontrole srodowiskowe, w tym bez uprzedniego powiadomienia, oraz inne $rodki weryfikacyjne, stosujac podejscie oparte
na analizie ryzyka.

2. Do dnia 1 stycznia 2030 r., a nastgpnie co trzy lata panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji sprawozdanie
zawierajgce informacje jakosciowe i iloSciowe na temat wykonania niniejszego rozporzadzenia w ciagu trzech poprzednich
nastepujacych po sobie lat kalendarzowych. Informacje te obejmuja:

a) liczbe podmiotéw gospodarczych w podziale na wielko$¢ przedsigbiorstw na podstawie zalecenia Komisji
2003/361/WE i wedlug dziatalnosci gospodarczej, ich instalacji oraz liczbe przewoznikoéw UE i przewoznikéw spoza
UE oraz Srodkéw transportu wykorzystywanych przez tych przewoznikéw do transportu granulatu z tworzyw
sztucznych;

b) liczbe planéw zarzadzania ryzykiem i deklaracji wlasnych zgloszonych zgodnie z art. 5 ust. 1 i 2 oraz, odpowiednio,
liczbe certyfikatow zgloszonych zgodnie z art. 6 ust. 6 oraz liczbe podmiotéw gospodarczych zarejestrowanych
w EMAS lub tych, ktére wdrozyly SZS, spelniajac warunki okreslone w art. 8 ust. 2;

¢) liczbe wydanych pozwolen spetniajacych warunki zgodnie z art. 7; oraz

d) liczbe i wyniki kontroli srodowiskowych oraz innych dzialan weryfikacyjnych przeprowadzonych na podstawie ust. 1
niniejszego artykulu, a takze liczbe awarii i wypadkéw zgloszonych zgodnie z art. 14 ust. 1 oraz Srodki podjete
w przypadku niewywigzywania si¢ z obowigzkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

3. Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych format sprawozdan, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktdrej mowa w art. 24 ust. 2.

4. Nie pdzniej niz trzy miesigce po terminie przedkladania sprawozdan, o ktérym mowa w ust. 2, Komisja podaje do
wiadomosci publicznej ogélnounijny przeglad stosowania niniejszego rozporzadzenia w oparciu o dane przekazane
zgodnie z tym ustepem.

Artykut 14
Awarie i wypadki

1. Bez uszczerbku dla dyrektywy 2004/35/WE, w razie wystgpienia awarii lub wypadku powodujacego straty granulatu
majace wplyw na zdrowie ludzi lub Srodowisko, podmioty gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE musza:

a) natychmiast poinformowaé, w stosownych przypadkach, stuzby ratunkowe;

b) natychmiast podja¢ wszelkie mozliwe $rodki majace na celu zminimalizowanie skutkéw dla zdrowia ludzi lub dla
Srodowiska;

¢) niezwlocznie i nie pdZniej niz 30 dni po wystapieniu awarii lub wypadku powodujacego straty granulatu majace wplyw
na zdrowie ludzi lub $rodowisko przekazaé wlasciwym organom, na ktérych terytoriach mialy miejsce awaria lub
wypadek, nastgpujace informacje:
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(i) szacowane ilosci strat;
(i) przyczyny strat; oraz
(ili) $rodki podjete zgodnie z lit. b); oraz
d) podjac srodki majace na celu zapobiezenie dalszym awariom lub wypadkom.

2. Wlasciwy organ, na ktérego terytorium mialy miejsce awaria lub wypadek, wymaga, w razie potrzeby, aby podmioty
gospodarcze, przewoznicy UE i przewoznicy spoza UE podjeli odpowiednie Srodki uzupelniajgce w celu zminimalizowania
skutkéw dla zdrowia ludzi lub Srodowiska oraz zapobiezenia dalszym awariom lub wypadkom, w tym poprzez
organizowanie specjalnych szkolen.

3. W razie wystgpienia awarii lub wypadku majacych wplyw na zdrowie ludzi lub $rodowisko w innym panstwie
czonkowskim wiasciwy organ, na ktérego terytorium wystapily wypadek lub awaria, natychmiast informuje wlasciwy
organ tego innego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 15
Brak zgodnoSci

1. W razie naruszenia przepiséw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu podmioty gospodarcze, przewoznicy UE,
przewoznicy spoza UE oraz upowaznieni przedstawiciele, stosownie do przypadku, musza natychmiast:

a) poinformowaé wlasciwy organ;
b) podjaé niezbedne Srodki w celu zapewnienia przywrédcenia zgodnosci w mozliwie najkrotszym czasie; oraz

¢) zapewni¢ zgodnos$¢ ze wszelkimi $rodkami uzupelniajacymi okre$lonymi przez whasciwy organ jako niezbedne do
przywrécenia zgodnosci.

2. W przypadku gdy naruszenie przepisow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu powoduje bezposrednie
zagrozenie dla zdrowia ludzi lub grozi znaczacym bezpo$rednim negatywnym skutkiem dla $rodowiska, wlasciwy organ
zawiesza uzytkowanie instalacji lub jej czesci, unieruchamia pojazdy drogowe, wagony kolejowe lub statki zeglugi
$rodladowej lub powstrzymuje ich przemieszczanie sig, lub w przypadku gdy naruszenie to prowadzi do znaczgcej straty
granulatu, wlasciwy organ moze zawiesi¢ uzytkowanie instalacji lub jej czedci, unieruchomié pojazdy drogowe, wagony
kolejowe lub statki zeglugi $rodladowej lub powstrzymad ich przemieszczanie si¢, do czasu przywrécenia zgodnosci
zgodnie z ust. 1 lit. b) i ¢).

Artykut 16

Wyznaczenie wlasciwych organéw oraz ich uprawnienia

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja co najmniej jeden wlasciwy organ odpowiedzialny za stosowanie i egzekwowanie
niniejszego rozporzadzenia. Niezwlocznie po dniu 16 grudnia 2025 r. panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji nazwy,
adresy i dane kontaktowe wiasciwych organéw oraz informuja ja o wszelkich pdZniejszych zmianach tych informacji.

2. Panstwa czlonkowskie przyznajg swoim wilasciwym organom uprawnienia w zakresie kontroli i egzekwowania
przepisow, niezbedne do zapewnienia zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

3. Uprawnienia wlaSciwych organéw, o ktérych mowa w ust. 2, obejmuja co najmniej:

a) uprawnienia do dostgpu do wszelkich odpowiednich dokumentéw, danych lub informacji odnoszacych si¢ do
naruszenia niniejszego rozporzadzenia, w jakiejkolwiek formie lub w jakimkolwiek formacie oraz niezaleznie od
nos$nika lub miejsca ich przechowywania, a takze uprawnienia do sporzadzenia lub uzyskania kopii tych dokumentéw,
danych lub informacji;

b) uprawnienia do zadania od kazdej osoby fizycznej lub prawnej przekazania wszelkich odpowiednich informacji, danych
lub dokumentéw, w jakiejkolwick formie lub w jakimkolwick formacie oraz niezaleznie od no$nika lub miejsca ich
przechowywania, w celu ustalenia, czy doszlo lub dochodzi do naruszenia niniejszego rozporzadzenia oraz w celu
ustalenia szczegotéw dotyczacych tego naruszenia;

¢) uprawnienia do wszczynania z wlasnej inicjatywy kontroli w celu doprowadzenia do zaprzestania naruszen niniejszego
rozporzadzenia lub do ich zakazania; oraz

d) uprawnienia do dostgpu do instalacji.
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4. Do celow prowadzonych kontroli Srodowiskowych oraz innych dzialaii weryfikacyjnych wlasciwe organy moga
wykorzystywal jako dowody wszelkie informacje, dokumenty, ustalenia, o$wiadczenia lub inne pozyskane dane,
niezaleznie od formatu lub nosnika, na ktérym sa przechowywane.

5. W przypadku gdy na terytorium panstwa czlonkowskiego istnieje wigcej niz jeden wilasciwy organ, pafstwo
cztonkowskie zapewnia, aby ustanowione zostaly odpowiednie mechanizmy komunikacji i koordynacji.

Artykut 17

Informacje i pomoc w zakresie zgodno$ci

1. Do dnia 17 grudnia 2026 r. Komisja opracuje i poda do wiadomosci publicznej, w tym za posrednictwem internetu,
na latwej do znalezienia stronie internetowej, bezplatnie i nie ograniczajac dostepu tylko do zarejestrowanych
uzytkownikéw, materialy majgce na celu podnoszenie $wiadomosci i materialy szkoleniowe na temat odpowiedniego
wypelniania obowigzkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, w porozumieniu z przedstawicielami podmiotow
gospodarczych, przewoznikéw oraz podmiotéw certyfikujacych, w tym mikroprzedsi¢biorstw oraz malych i $rednich
przedsigbiorstw oraz odpowiednich organizacji pozarzadowych zwigzanych z ochrong srodowiska oraz we wspotpracy
z wlasciwymi organami. W stosownych przypadkach Komisja konsultuje si¢ réwniez z przedstawicielami upowaznionych
przedstawicieli, zaladowcow oraz operatoréw, agentéw i kapitanéw statkéw morskich.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja podmiotom gospodarczym, przewoznikom UE i przewoznikom spoza UE,
upowaznionym przedstawicielom, zaladowcom oraz operatorom, agentom i kapitanom statkéw morskich dostep do
informacji dotyczacych zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem oraz, w szczegdlno$ci w odniesieniu do mikroprzedsie-
biorstw oraz malych przedsi¢biorstw, dostep do pomocy w tym zakresie.

Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie zasad pomocy pafistwa, pomoc, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, moze
mieé¢ w szczegdlnosci nastepujaca forme:

a) wsparcie finansowe, w tym do celow certyfikacji w odniesieniu do malych przedsigbiorstw;
b) dostep do finansowania;

¢) specjalistyczne szkolenia dla kadry kierowniczej i pracownikéw; oraz

d) pomoc organizacyjna i techniczna.

3. Panstwa czlonkowskie zachecaja do opracowywania programéw szkoleniowych w celu podnoszenia kwalifikacji
pracownikéw podmiotéw certyfikujacych.

Artykut 18
Normy

1. Do celéow wypelnienia obowigzku, o ktérym mowa w art. 5 ust. 6 lit. b), w ramach norm zharmonizowanych
opracowuje si¢ metodyke szacowania ilosci strat zgodnie z procedurami ustanowionymi rozporzadzeniem
(UE) nr 1025/2012.

2. Komisja przedtozy wniosek w sprawie opracowania norm zharmonizowanych co najmniej jednej europejskiej
organizacji normalizacyjnej do dnia 17 grudnia 2026 r.

3. W przypadku gdy zadna europejska organizacja normalizacyjna nie przyjmie wniosku o opracowanie projektu
normy zharmonizowanej lub w przypadku gdy Komisja uzna, ze proponowana norma nie spelnia wymogéw, ktére
w zalozeniu ma obejmowa¢, Komisja ustanowi metodyke, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, w drodze aktu
wykonawczego. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3.

Artykut 19

Rozpatrywanie skarg i dostep do wymiaru sprawiedliwosci

1. Osoby fizyczne lub prawne uznawane na podstawie prawa krajowego za majace wystarczajacy interes lub takie, ktére
uwazajg, ze ich prawa zostaly naruszone, sa uprawnione do przedkladania wlasciwym organom uzasadnionych skarg,
w przypadku gdy uznajg, na podstawie obiektywnych okolicznosci, ze podmiot gospodarczy, przewoznik UE, przewoznik
spoza UE lub zaladowca, lub operator, agent lub kapitan statku morskiego nie przestrzega niniejszego rozporzadzenia.
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Do celéw akapitu pierwszego podmioty lub organizacje pozarzadowe promujace ochrong zdrowia ludzi lub dla srodowiska
lub promujace ochrong konsumentéw oraz spelniajace wszelkie kryteria prawa krajowego uznaje si¢ za majace
wystarczajgcy interes w tym zakresie.

2. Wiasciwe organy dokonuja oceny uzasadnionej skargi, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, i w stosownych
przypadkach podejmuja niezbedne kroki w celu zweryfikowania tych skarg, w tym kontrole i wystuchania oséb lub
organizacji. W przypadku stwierdzenia zasadnosci skargi wlasciwe organy podejmuja niezbedne dziatania zgodnie z art. 5
ust. 3, art. 14 ust. 2 i art. 15 ust. 2.

3. Wlasciwe organy jak najszybciej informuja osoby, o ktorych mowa w ust. 1, ktére przedlozyly skarge, o swojej
decyzji o przyjeciu lub odrzuceniu zadania podjecia dzialan przedstawionego w skardze, wraz z podaniem przyczyn.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kazda osoba, o ktérej mowa w ust. 1, miata dostgp do sadu lub innego
niezaleznego i bezstronnego podmiotu publicznego wilasciwego do kontroli proceduralnej i merytorycznej zgodnosci
z prawem decyzji, dzialan lub zaniechania dzialan przez wlasciwy organ na podstawie niniejszego rozporzadzenia, bez
uszczerbku dla wszelkich przepisow prawa krajowego, ktére wymagaja wyczerpania administracyjnych procedur
odwolawczych przed wszczgciem postepowania sgdowego. Procedury kontroli musza by¢ bezstronne, oparte na zasadzie
réwnodci, terminowe i niedyskryminacyjne ze wzgledu na koszty oraz przewidywaé odpowiednie i skuteczne $rodki
odwolawcze, w tym w stosownych przypadkach nakazy sadowe.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja publiczne udostepnianie praktycznych informacji na temat dostepu do
administracyjnych i sadowych procedur odwolawczych, o ktérych mowa w niniejszym artykule.

Artykut 20
Sankcje

1. Bez uszczerbku dla obowiazkéw panstw czlonkowskich wynikajacych z dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2024/1203 (*) panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku
naruszen przepiséw niniejszego rozporzadzenia i podejmuja wszelkie niezbedne Srodki w celu zapewnienia ich wykonania.
Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

2. Sankgje, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja administracyjne kary pieniezne, ktére skutecznie pozbawiajg sprawcow
naruszen korzysci ekonomicznych uzyskanych w wyniku tych naruszen.

3. W przypadku najpowazniejszych naruszen popelnionych przez osobg prawng maksymalna wysokos§¢ administracyj-
nych kar pienieznych, o ktérych mowa w ust. 2, wynosi co najmniej 3 % jej rocznego obrotu w Unii w roku obrotowym
poprzedzajacym rok, w ktérym nalozona zostala administracyjna kara pieni¢zna.

4. Panstwa czlonkowskie mogg takze — lub alternatywnie — naklada¢ sankcje karne, pod warunkiem ze sa one réwnie
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace jak administracyjne kary pieni¢zne, o ktérych mowa w niniejszym artykule.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby sankcje ustanowione na podstawie niniejszego artykulu nalezycie
uwzglednialy, w zaleznosci od przypadku:

a) charakter, wage i skale naruszenia;

b) populacje lub Srodowisko, na ktérg lub na ktére naruszenie wplynglo, majac na uwadze wplyw naruszenia na
osiagniecie celu, jakim jest zapewnienie wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzi i srodowiska;

¢) powtarzalny lub jednorazowy charakter naruszenia.

6.  Panstwa czlonkowskie bez zbednej zwloki powiadamiajg Komisje o przepisach i $rodkach, o ktérych mowa w ust. 1,
a takze o wszelkich pdZniejszych zmianach, ktére maja na nie wplyw.

(*®  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1203 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie ochrony $rodowiska poprzez
prawo karne i zastepujaca dyrektywy 2008/99/WE i 2009/123/WE (Dz.U. L, 2024/1203, 30.4.2024, ELL: http://data.europa.eu/elif
dir[2024/1203oj).
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Artykut 21

Odszkodowanie

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku wystapienia szkod dla zdrowia ludzi wynikajacych z naruszenia
przepiséw niniejszego rozporzadzenia osoby, ktore poniosly szkody, mialy prawo dochodzenia odszkodowania od oséb
fizycznych lub prawnych odpowiedzialnych za naruszenie oraz uzyskania takiego odszkodowania.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby krajowe przepisy i procedury dotyczace dochodzenia odszkodowania byly
skonstruowane i stosowane w sposéb, ktory nie uniemozliwia lub nadmiernie nie utrudnia korzystania z prawa do
odszkodowania za szkody spowodowane naruszeniem na podstawie ust. 1.

3. Panstwa czlonkowskie moga okresli¢ terminy przedawnienia dotyczace wnoszenia pow6dztw o odszkodowanie,
o ktérym mowa ust. 1. Bieg tych terminéw nie moze rozpocza¢ si¢ przed ustaniem naruszenia ani przed momentem,

w ktérym osoba uprawniona do dochodzenia odszkodowania dowie si¢, ze poniosta szkod¢ w wyniku naruszenia
okreslonego w ust. 1, lub istniejg uzasadnione przesltanki wskazujace, ze uzyskala taka wiedze.

Artykut 22

Zmiany w zalgcznikach
1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 23 w celu zmiany:
a) wymog6w technicznych okreslonych w ust. 2, 3, 4 1 5 zalacznika [;

b) pkt 1, 2 i 3 zalgcznika IIl w odniesieniu do dodania lub usunigcia wymogdéw dotyczacych wyposazenia lub procedur lub
do okreslenia cech technicznych istniejacego wyposazenia i procedur; oraz

¢) szczegolow formularzy okreslonych w zalgcznikach 11 i IV.
2. Komisja przyjmuje akty delegowane, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, na podstawie:
a) doswiadczenia zdobytego podczas wykonywania art. 3, 5, 6, 7, 8, 13 i 14;

b) informacji udostgpnionych przez podmioty gospodarcze w sprawie rocznych szacunkowych ilosci strat granulatu
z tworzyw sztucznych, przekazanych zgodnie z zalacznikiem XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

¢) odpowiednich norm migdzynarodowych;
d) specyfiki sektoréow dzialalnosci;
e) szczegdlnych potrzeb mikroprzedsigbiorstw oraz matych i $rednich przedsigbiorstw; lub

f) postepu technicznego i naukowego.

Artykut 23

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnient do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1, powierza si¢ Komisji na okres
pieciu lat od dnia 2 stycznia 2028 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz
dziewig¢ miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnienl zostaje automatycznie przedtuzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie p6zZniej niz trzy miesigce
przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1, moze zosta¢é w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okreSlonych w niej uprawniefi. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 22 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie
wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 24

Procedura komitetowa
1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 25
Ocena i przeglad

1. Do dnia 17 grudnia 2033 r. Komisja przeprowadza ocen¢ wykonania niniejszego rozporzadzenia w $wietle
okreslonych w nim celéw. Komisja przedstawi sprawozdanie z gléwnych wnioskéw ze swojej oceny Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie. Sprawozdanie to obejmuje co najmniej:

a) do$wiadczenie zdobyte podczas wykonywania niniejszego rozporzadzenia;
b) informacje przekazane przez panstwa czltonkowskie zgodnie z art. 13 ust. 2;

¢) informacje udostgpnione przez podmioty gospodarcze w sprawie rocznych szacunkowych ilosci strat granulatu
z tworzyw sztucznych, przekazane zgodnie z zalacznikiem XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

d) wklad niniejszego rozporzadzenia w realizacje ogdlnego celu, jakim jest ograniczenie zanieczyszczenia mikrodrobinami
plastiku 0 30 % do 2030 r,

¢) oceng umozliwiajaca ustalenie, czy nalezy podjaé dalsze dzialania w odniesieniu do dodatkowych Zrédet
niezamierzonych uwolnied mikrodrobin plastiku z mysla o osiggnieciu celu Unii, jakim jest ograniczenie
zanieczyszczenia mikrodrobinami plastiku;

f) najnowsze dane i wyniki badai naukowych;

oceng najnowszych danych i wynikéw badain naukowych w odniesieniu do identyfikowalnosci chemicznej granulatu
z tworzyw sztucznych oraz celowo$ci wprowadzenia unikatowej sygnatury chemicznej;

©

h) wzajemne oddzialywanie niniejszego rozporzadzenia z odpowiednimi migdzynarodowymi inicjatywami w zakresie strat
granulatu z tworzyw sztucznych, w szczeg6lnosci w odniesieniu do transportu morskiego;

i) oceng¢ wplywu, jaki na wykonywanie niniejszego rozporzadzenia ma wylgczenie z niektérych wynikajacych z niego
obowigzkéw podmiotéw gospodarczych wykonujgcych w Unii operacje obejmujace granulat z tworzyw sztucznych

w ilosciach ponizej okreslonych progéw; oraz oceng celowosci ustanowienia progu w odniesieniu do przewoznikéw;

j) ocene wplywu, jaki zwolnienia przyznane na podstawie art. 7 wywarly na osiagnigcie celu w postaci zapobiegania
wydostawaniu si¢ granulatu i jego stratom;

k) ocen¢ wywigzywania si¢ przewoznikéw, w szczegélnosci przewoznikéw spoza UE, z obowigzkéw wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia;

1) oceng wzglednej efektywnosci roéznych sposobéw zamieszczania informacji, o ktérych mowa w art. 10.

2. W stosownych przypadkach sprawozdaniu towarzyszy wniosek ustawodawczy skierowany do Parlamentu
Europejskiego i Rady.
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3. W przypadku przyjecia przez Migdzynarodowa Organizacje Morska (IMO) Srodkéw na rzecz bezpiecznego
transportu granulatu z tworzyw sztucznych przez statki i zapobiegania zanieczyszczaniu moérz spowodowanemu
granulatem z tworzyw sztucznych przewozonym przez statki Komisja oceni te §rodki — w tym potrzebe dostosowania do
tych $rodkéw — oraz przyjmie, w stosownych przypadkach, wniosek ustawodawczy.

Artykut 26
Wejscie w zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 17 grudnia 2027 r. Jednakze art. 3 ust. 1, art. 5 ust. 6 akapit drugi, art. 16,
art. 17 ust. 1 oraz art. 18 ust. 2 i 3 stosuje si¢ od dnia 16 grudnia 2025 r.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu drugiego niniejszego artykulu, art. 1 ust. 2 lit. d), art. 12, art. 13 ust. 1, art. 17 ust. 21 3

oraz art. 19 stosuje sie, w odniesieniu do zaladowcéw oraz operatoréw, agentéw i kapitanéw statkow morskich, od dnia
17 grudnia 2028 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli 12 listopada 2025 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA M. BJERRE
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ZALACZNIK 1

PLAN ZARZADZANIA RYZYKIEM DLA INSTALAC]I

1. Plan zarzadzania ryzykiem, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1, zawiera nastepujace elementy:
a) plan obiektu;
b) liczbe ton granulatu z tworzyw sztucznych objetego operacjami rocznie;

¢) miejsca w obrebie instalacji, w ktérych mogloby doj$¢ do wydostania si¢ granulatu, ze wskazaniem miejsc wysokiego
i niskiego ryzyka;

d) miejsca w obrebie instalacji, w ktérych mogloby dojs¢ do strat granulatu, oraz miejsca w ich bezposrednim
otoczeniu, ktore moglyby by¢ dotknigte tymi stratami, ze wskazaniem, w obu przypadkach, miejsc wysokiego
i niskiego ryzyka;

e) operacje obejmujace granulat, podczas ktérych moze dojs¢ do wydostania si¢ i strat granulatu, ze wskazaniem
operacji wysokiego i niskiego ryzyka;

f) roczna ocena ilosci, ktére si¢ wydostaly we wskazanych miejscach oraz ilosci strat z tych miejsc;

g) wykaz czynnodci, podczas ktérych moze dojs¢ do wydostania si¢ lub strat granulatu z tworzyw sztucznych, oraz
w odniesieniu do ktérych instalacja moze posiadaé uprawnienia do sprawowania kontroli, w tym czynnosci
z udzialem dostawcéw, (pod)wykonawcéw i w magazynach poza terenem obiektu;

h) okreslenie jednej szczegdlnej roli czlonka personelu odpowiedzialnego za rejestrowanie, badanie i dzialania
nastepcze w zwigzku z przypadkami wydostania sig¢ i strat granulatu, w tym za informowanie wlasciwych organéw
zgodnie z art. 5 ust. 6 i art. 14 ust. 1;

i) opis opakowan i wyposazenia uzywanych do zapobiegania wydostaniu si¢ i stratom granulatu oraz ograniczania
i usuwania ich skutkéw; oraz

j) opis procedur stosowanych do zapobiegania wydostaniu si¢ i stratom granulatu oraz ograniczania i usuwania ich
skutkow.

2. W odniesieniu do pkt 1 lit. i), opakowania i wyposazenie uzywane do zapobiegania wydostaniu si¢ i stratom granulatu
oraz ograniczania i usuwania ich skutkéw muszg by¢ odpowiednie i wspotmierne do charakteru i wielko$ci instalacji
oraz musza obejmowac:

a) do celéw zapobiegania: w przypadku instalacji, w ktorych odbywa si¢ pakowanie — opakowania musza by¢
wystarczajgco mocne, aby wytrzymaé wstrzasy, obcigzenia i warunki pogodowe zwykle wystepujace podczas
transportu; wytrzymalo$¢ uzytego materialu opakowaniowego i budowa opakowan musza by¢ odpowiednie do
pojemnosci tych opakowarn i ich przeznaczenia; opakowanie musi by¢ pyloszczelne lub wyposazone w odpowiednie
uszczelnienie oraz musi by¢ zbudowane i zamkniete w bezpieczny sposob, tak aby zapobiegad jakimkolwiek stratom
zawartosci, ktére moglyby powsta¢ w wyniku drgan lub dzialania sit przyspieszenia wystepujacych w zwyklych
warunkach transportu;

b) do celéw ograniczania skutkdéw: w miejscach wysokiego ryzyka wydostania si¢ granulatu — urzadzenia wychwytujace
(na przyklad tace wychwytujace i doziemne zbiorniki retencyjne wyposazone w stalowe kratownice) umieszczone
w sposOb zapewniajgcy tatwe ograniczenie wydostawania si¢ granulatu na podloze i usuwanie skutkéw wydostania
si¢; oraz pokrywy studzienek zatrzymujace granulat z tworzyw sztucznych lub odpowiednie rozwigzania
alternatywne w celu ochrony podziemnych systeméw odwadniania;

¢) do celéw usuwania skutkéw: w miejscach, w ktoérych moze dojs¢ do wydostania si¢ i strat granulatu — odkurzacze
0 wystarczajacej przepustowosci do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego, wystarczajaca liczbe narzedzi do
czyszczenia (na przyklad miotly, szufelki i zmiotki, wiadra, taSmy naprawcze), kosze na zebrany granulat z tworzyw
sztucznych i puste worki.

3. W odniesieniu do pkt 1 lit. j), procedury stosowane do zapobiegania wydostaniu si¢ i stratom granulatu oraz
ograniczania i usuwania ich skutkéw musza by¢ odpowiednie i wspétmierne do charakteru i wielkosci instalacji oraz
muszg obejmowac:

a) informowanie stron trzecich majacych dostep do instalacji w celu zaladunku, rozladunku lub innych operacji
obejmujgcych granulat z tworzyw sztucznych o odpowiednich procedurach zapobiegania wydostaniu si¢ i stratom
oraz ograniczania i usuwania ich skutkow;
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b)

postepowanie z opakowaniami na granulat z tworzyw sztucznych w sposéb zapobiegajacy przebiciu tych opakowan;
w miejscach wysokiego ryzyka wydostania si¢ granulatu — zapewnianie regularnych kontroli, czyszczenia
i konserwacji urzadzen wychwytujacych, infrastruktury sktadowania, a takze opakowan i pojemnikéw; w przypadku
nieszczelnosci opakowan i pojemnikéw lub przepuszczania przez nie pytu — zapewnienie, aby nie byly one dalej
uzywane;

niezwloczne ograniczanie oraz usuwanie skutkow wydostania si¢ granulatu, najpdzniej w momencie zakonczenia
danej operacji;

zapewnienie, aby zewnetrzna powierzchnia pojazdéw drogowych, wagonéw kolejowych lub statkéw zeglugi
srodladowej byla wolna od granulatu z tworzyw sztucznych w momencie opuszczania przez nie instalacji; oraz
zapewnienie, aby rampy stuzace do zaladunku i rozladunku pojazdéw drogowych i wagonéw kolejowych byly
zamknigte w momencie opuszczania przez te pojazdy i wagony miejsca zaladunku lub rozladunku.

4. W uzupehieniu do pkt 2 oraz w oparciu o charakter i wiclko$¢ instalacji, a takze skale jej dziatalnosci, podmioty
gospodarcze biorg pod uwage zamieszczenie w planie zarzadzania ryzykiem informacji na temat co najmniej
nastepujgcego wyposazenia:

a)

b)

do celéw zapobiegania: w przypadku instalacji, w ktérych odbywa si¢ pakowanie — opakowania odporne na
degradacje w Srodowisku wodnym; uszczelnienia prézniowe na wezach i rurociggach; ostony ochronne na wézkach
widlowych, urzadzeniach hydraulicznych lub na innych urzadzeniach do zaladunku i roztadunku, stosowane, aby
zapobiec przebiciu opakowan; wyposazenie do tworzenia bezpiecznych punktéw przylaczeniowych z zainstalowa-
nymi drugorzednymi barierami zabezpieczajacymi; systemy zaladunku zaprojektowane w sposéb zapewniajacy
catkowite oprdznienie linii transportujacych po zaladunku i rozladunku; uszczelnione pojemniki lub silosy
zewnetrzne do przechowywania granulatu; zabezpieczenie zapobiegajace przepelnianiu siloséw; zautomatyzowane
systemy transportu granulatu; wyposazenie usuwajace pyl powstajacy z granulatu z tworzyw sztucznych, zawierajace
odpowiednie filtry przeciwpylowe dla granulatu z tworzyw sztucznych lub urzadzenia wychwytujace; do celéw
czyszczenia pojemnikoéw na granulat z tworzyw sztucznych lub siloséw — wykorzystywanie filtrow lub urzadzen
wychwytujacych do oczyszczania popluczyn wodnych i powietrza;

do celéw ograniczania skutkéw: dodatkowe urzadzenia wychwytujace umieszczone migdzy strefami, gdzie objety jest
operacjami granulat z tworzyw sztucznych, a granicami instalacji, wokét instalacji i w punktach przylaczeniowych,
gdzie przenoszony jest granulat z tworzyw sztucznych; pokrywy studzienek na wszystkich odplywach podtogowych
wewnatrz budynkéw oraz studzienkach znajdujacych si¢ na zewnetrznych powierzchniach (na przyktad na cokotach
betonowych, drogach asfaltowych i utwardzonych $ciezkach) o rozmiarze oczek sieci, w stosownych przypadkach,
mniejszym niz najmniejsze czastki granulatu z tworzyw sztucznych objetego operacjami w danym miejscu; systemy
odprowadzania wod deszczowych lub systemy filtracji do zarzadzania racjonalnie przewidywalnymi skutkami
powodzi lub burz; system oczyszczania Sciekow; zamkniete pojemniki na granulat z tworzyw sztucznych, ktory sie
wydostal, oraz na puste opakowania; strefy przeznaczone na naprawe uszkodzonych opakowan lub inne czynnosci
ich dotyczace; posadzka lub podloze w strefach zatadunku i roztadunku, ktére nie utrudniaja zebrania granulatu,
ktory sie wydostal;

do celéw usuwania skutkéw: odkurzacze przemyslowe; specjalne pojemniki na odzyskany granulat z tworzyw
sztucznych, ktére sa wyposazone w pokrywy, oznakowane i zabezpieczone przed dalszym wydostawaniem si¢
i stratami granulatu, w tym na granulat z tworzyw sztucznych zebrany w bezposrednim otoczeniu instalacji;
wzmocnione worki do zbierania.

5. W uzupelnieniu do pkt 3 oraz w oparciu o charakter i wielko$¢ instalacji, a takze skale jej dzialalnosci, podmioty
gospodarcze biorg pod uwage zamieszczenie w planie zarzadzania ryzykiem informacji na temat co najmniej
nastepujacych procedur:

a)

b)

do celéw zapobiegania: ograniczenie ilodci granulatu z tworzyw sztucznych transportowanego w okreslonych
opakowaniach; stosowanie tac wychwytujacych w punktach transferu oraz podczas zatadunku i rozladunku; jasne
protokoly otwierania, zatadunku, zamykania i uszczelniania pojemnikéw na poczatku i na koncu zatadunku; badania
fizyczne i monitorowanie skutecznosci procedur stuzacych zapobieganiu; procedury odbioru i wyjazdu obowiazujace
przewoznikéw UE i przewoznikéw spoza UE; procedury i $rodki zwiazane z zapobieganiem emisji pytu z granulatu
z tworzyw sztucznych;

do celéw ograniczania skutkéw: regularne kontrole, czyszczenie i konserwacja pokryw studzienek, systemow
odprowadzania wo6d deszczowych lub systeméw filtracji; w stosownych przypadkach regularne przeglady
i czyszczenie pojazdéw opuszczajacych obiekt lub wjezdzajacych na jego teren, oraz znajdujacych si¢ w miejscach
publicznie dostgpnych elementéw odplywowych instalacji wodociggowych i ogrodzenia na obwodzie obiektu;
natychmiastowa wymiana lub naprawa nieszczelnych opakowan lub pojemnikéw; konserwacja systemu
oczyszczania Sciekow;

do celéw usuwania skutkéw: gdy granulat z tworzyw sztucznych, ktéry si¢ wydostal, zostanie zebrany, jest on
w miarg mozliwosci ponownie wykorzystywany jako surowiec w celu ograniczenia marnotrawstwa; jezeli granulat
z tworzyw sztucznych, ktéry si¢ wydostal, nie moze by¢ ponownie wykorzystany jako surowiec, jest odzyskiwany
i unieszkodliwiany zgodnie z przepisami dotyczacymi odpaddw.
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6. Podmioty gospodarcze, ktére sa Srednimi lub duzymi przedsigbiorstwami i ktore uzytkujg instalacje, w ktérych granulat
z tworzyw sztucznych objety byt operacjami w ilosciach réwnych progowi 1500 ton w poprzednim roku
kalendarzowym lub od niego wyzszych, w swoich planach zarzadzania ryzykiem uwzgledniaja rowniez:

a) elementy, ktdre nalezy poddal przegladowi na formalnych posiedzeniach kierownictwa co najmniej raz w roku,
w tym szacunkowa ilo$¢ i przyczyny wszelkich strat granulatu; wyposazenie oraz wdrozone procedury stuzace
zapobieganiu, ograniczaniu i usuwaniu skutkéw oraz skuteczno$¢ tych procedur i wyposazenia;

b) program podnoszenia $wiadomosci i szkolen, oparty na konkretnych rolach i obowiazkach pracownikéw, z zakresu
zapobiegania, ograniczania oraz usuwania skutkéw, instalacji, uzytkowania i konserwacji wyposazenia, wykonywania
procedur, a takze monitorowania i zglaszania strat granulatu z tworzyw sztucznych;

¢) procedury informowania kierowcow, dostawcow i podwykonawcéw o odpowiednich procedurach zapobiegania
wydostaniu si¢ i stratom granulatu oraz ograniczania i usuwania ich skutkéw.
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ZALACZNIK 11

FORMULARZ WLASNE] DEKLARAC]I ZGODNOSCI

(nazwa i adres podmiotu gospodarczego)

o$wiadcza, na swoja wylaczng odpowiedzialno$é, ze operacje obejmujace granulat z tworzyw sztucznych, wykonywane
W instalacji ZNaJAUJACE] SIE W ...eeeuuneeiiii ettt ettt e (adres) o numerze
rejestracyjnym (jezeli jest dOStEPNY) ..eevvvneeiiineiiiiiieiiii e, spelniajg wszystkie wymogi rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/2365 z dnia 12 listopada 2025 r. w sprawie zapobiegania stratom granulatu
z tworzyw sztucznych w celu ograniczenia zanieczyszczenia mikrodrobinami plastiku.

Podpisujac niniejszg deklaracje, o$wiadczam, ze Srodki okreslone w dofgczonej ocenie ryzyka, przeprowadzonej w dniu
............................................. (data), zostaly wdrozone.

SPOTZadZONO W ...oeevvuneeiiiieiiiieeeiie e ee e dnia ...[...[20... .
Podpis

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2365/0j
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ZALACZNIK 111

DZIALANIA PRZEWOZNIKOW UE I PRZEWOZNIKOW SPOZA UE

Dzialania, ktére maja zosta¢ podjete, oraz wyposazenie, ktére ma zosta¢ wprowadzone do uzytku przez przewoznikéw UE
i przewoznikéw spoza UE:

1) do celéw zapobiegania: sprawdzenie podczas zaladunku i roztadunku oraz po wykonaniu tych czynnosci, czy granulat
z tworzyw sztucznych zostal odpowiednio usuniety z zewnetrznych powierzchni Srodkéw transportu i konteneréw
przed opuszczeniem przez nie instalacji; oraz czy rampy stuzace do zaladunku i rozladunku $rodkéw transportu sa
zamknigte w momencie opuszczania przez te Srodki transportu instalacji; jasna komunikacja na temat wymogéw
dotyczacych bezpiecznego sztauowania; kontrola wzrokowa integralno$ci opakowania na granulat z tworzyw
sztucznych przed transportem; zapewnienie stosowania oston ochronnych na przyklad na wézkach widtowych |
urzadzeniach hydraulicznych, aby zapobiec przebiciu opakowan; zapobieganie wszelkim uwolnieniom podczas
transportu, na przyklad poprzez zapewnienie technicznie dostosowanych S$rodkéw transportu i uzupelnienia
konteneréw, w razie potrzeby, odpowiednim uszczelnieniem; regularne czyszczenie przedzialéw tadunkowych,
konteneréw i przyczep w celu zminimalizowania strat granulatu z tworzyw sztucznych, ktéry si¢ wydostal; kontrola
wzrokowa otworéw i integralnoci przedzialdw ladunkowych, konteneréw i przyczep w celu ograniczenia
i zminimalizowania strat granulatu z tworzyw sztucznych przed podréza i, w miar¢ mozliwosci, w jej trakcie,
w tym w terminalach multimodalnych, terminalach kolejowych, portach $rédladowych i portach morskich;

2) do celéw ograniczania oraz usuwania skutkow: w miare mozliwosci naprawienie opakowan uszkodzonych podczas
transportu i utrzymanie pozostalego granulatu z tworzyw sztucznych w przedziale tadunkowym; zebranie granulatu
z tworzyw sztucznych, ktory si¢ wydostal, do zamykanych pojemnikéw lub workéw w celu wlasciwego
unieszkodliwienia; w przypadku transportu granulatu z tworzyw sztucznych w pojemnikach zbiorczych, otwieranie
wlazu dennego [ stozka wysypowego silosu dopiero po wprowadzeniu pojemnika do basenu do czyszczenia; wymiana
wysciotki w pojemnikach wylacznie w odpowiednich i publicznie niedostgpnych miejscach, gdzie mozna ograniczy¢
skutki wszelkich przypadkéw wydostania si¢ granulatu; powiadomienie stosownych organéw, takich jak miedzyna-
rodowe i krajowe organy ds. sytuacji nadzwyczajnych lub organy ds. ochrony Srodowiska z panstwa czlonkowskiego,
w ktorym wystgpita strata granulatu;

3) wyposazenie $rodka transportu: co najmniej jedno przeno$ne urzadzenie o$wietleniowe, narzedzia reczne (na przyklad
miotly, szufelki i zmiotki, wiadra, taSmy naprawcze itp.); zamkniete pojemniki | wzmocnione worki do zbierania.
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ZALACZNIK IV

FORMULARZ CERTYFIKATU ZGODNOSCI

..................................................................................... (nazwa)
(O 01811015 A (ST 20y ) 1) 0 0o
podmiot akredytowany w odpowiednim ZaKresie ...........coouuuviiiiiniiiiitiiiiin e
(kod NACE)
o$wiadcza, po zweryfikowaniu instalacji podmiotu gospodarczego ............ccoeeieviiiiiiiiiiiiiinieinnnn.e. (nazwa) znajdu-
JaCEZO  SIE W i o numerze rejestracyjnym  (jezeli jest  dostepny)

ze instalacja spelnia wszystkie wymogi okreslone w zalgczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2025/2365 z dnia 12 listopada 2025 r. w sprawie zapobiegania stratom granulatu z tworzyw sztucznych w celu
ograniczenia zanieczyszczenia mikrodrobinami plastiku.

Podpisujac niniejsza deklaracje o$wiadczam, ze:

— weryfikacja zostala przeprowadzona w zgodnosci z wymogami rozporzgdzenia (UE) 2025/2365, z uwzglednieniem
kontroli na miejscu przeprowadzonych w dniach ... (daty),

— wyniki weryfikacji potwierdzaja, ze nie ma dowodéw na brak zgodnosci z wymogami rozporzadzenia (UE) 2025/2365.
SPorzadzono W .........ccoeeiiiiiiiiiiiiiiine e dnia ...[...[20... 1.
Podpis i piecz¢ lub podpis cyfrowy

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2365/oj 29/30
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ZALACZNIK V

INFORMACJE, KTORYCH NALEZY UDZIELIC NA PODSTAWIE ART. 10

Szkodliwe dla $rodowiska — unikaé strat
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